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Merkmale:

» DCF Funksteuerungszeitfunktion

» Ewiger Kalender bis zum Jahr 2099

» Wochentage in 8 Sprachen vom Benutzer wahlbar: E nglisch, Deutsch, Italienisch,

Franzésisch, Spanisch, Niederlandisch, Polnisch und Danisch h

» Uhrzeit im 12- oder 24-Stunden-Format.

» Zwei tagliche Alarme

» Automatische Schlummerfunktion (AUS oder 5~60min)

» Sonnenaufgangs- und Sonnenuntergangszeit (Stadt auswahlen)

» Mondphasen und Gezeiten

» Luftfeuchtigkeit: Innen und AuRen messbarer Bereich: 20%RH ~ 95%RH

» Temperatur:

- Messbereiche fur die Innentemperatur: -9,9°C (15°F) bis 50°C (122°F)

- Messbereiche fur die Aufientemperatur: -40°C (-40°F) bis70°C (158°F)

- Temperatur alternativ in °C oder °F.

— AufRenthermometer-Alarm.

» Minimum/Maximum-Anzeige fur Luftfeuchtigkeit und Temperatur

» Anzeige von Raumkomfort und Schimmelpilzrisiko

» Oberer und unterer Grenzwert fur die Raumtemperatur

» Oberer und unterer Grenzwert fur die Luftfeuchtigkeit in Innenrdumen

» Oberer und unterer Grenzwert fur die AuRentemperatur und Frostwarnung

» Alarm flr obere und untere Grenze der AuRenluftfeuchtigkeit

» W ireless Outdoor Senso r:

- Wandhalterung oder Tischstéander

- 433,92MHz RF-Sendefrequenz

- 60 Meter Ubertragungsreichweite in einem offenen Bereich

-Es konnen bis zu 3 drahtlose AuBensensoren angeschlossen werden. (Ein drahtloser

AuBensensor im Lieferumfang enthalten)

» Atmosphaérischer Druck:

- Atmospharische Druckmessbereiche: 600 hPa/mb bis 1100 hPa/mb
17,72 inHg bis 32,50 inHg

- Druck alternativ in hPa/mb oder inHg

-Das Histogramm zeigt den historischen Trend des 24-Stunden-Luftdrucks
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» Die Funktion der Wettervorhersage

» Stromversorgung:

Wetterstation:

Batterie: 2 x LRO3 AAA

Leistungsaufnahme des Gerats: DC 5V 600mA (spezieller Netzadapter)
Drahtloser AuRensensor:

Batterie:2 x LR6 AA

FY.I:

Der drahtlose Fernbedienungssensor kann bei -30°C bis +70°C arbeiten. Bitte wahlen Sie die
richtige Batterie entsprechend der Grenztemperatur des Funksensors:
Alkalische Zink-Mangan-Batterie kann bei -20°C bis +60°C arbeiten

Der Polymer-Lithium-lonen-Akku kann bei -40°C bis +70°C arbeiten.

Erscheinungsbild der Wetterstation
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Teil A-Positiv LCD

A1: Innentemperatur

A2: Wettervorhersage

A3: Luftfeuchtigkeit in Innenrdumen

A4: Raumkomfort-Anzeige

A5: Atmosphérischer Druck

AB: Zeit

A7:Histogramm der historischen Druckentwicklung
A8: Monat und Datum
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A9: WOCHE
A10: Zeit des Sonnenuntergangs
A11: Mondphase
A12: Ausgewahlte Stadt
A13: Gezeitenstand
A14: Zeit des Sonnenaufgangs
A15: Komfortanzeige im Freien
A16: Luftfeuchtigkeit im Freien
A17: AuRentemperatur
A18: Drahtloser AuRBenkanal und Empfangssymbol
@3 Zeichen fiir schwache Batterie

MAX: Symbol fiir die Aufzeichnung der maximalen Temperatur oder Luftfeuchtigkeit
MIN: Temperatur oder Luftfeuchtigkeit Mindestaufzeichnung Symbol

-Q-: Hintergrundbeleuchtung Lichtsensorik-Modus
Modus-Zeichen
’: Symbol fiir den Anstieg der Temperatur oder der Luftfeuchtigkeit

: Symbol fur den fallenden Trend der Temperatur oder der Luftfeuchtigkeit
H|A: Alarmsymbol fiir hohe Temperatur oder Feuchtigkeit

LO : Alarmsymbol fur niedrige Temperatur oder Feuchtigkeit
ice
%: Frostwarnsymbol

® .
A’: Funksteuerung Zeitempfangssymbol
BE: Sommerzeitzeichen

zZ -
Snooze-Zeichen
£aSymboI fur Alarm 1

‘Alarm 2: Symbol
AIarmwiederhqung montags bis freitags Zeichen
mAlarmwiederholung Samstag und Sonntag ZeichenTeil B - Zuriick-Taste und Power

B1:" " Taste B7: C@ " Taste
B2: Lichtempfindlicher Sensor BS: " " Taste
B3: 0 " Taste B9: Aufhéangeloch
B4: A " Taste B10: Batteriefach

B11: Stromversorgungsbuchse

. wa A0
B5: Taste "A/ %+ " B12: Tragrahmen

B6: "V " Taste
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Teil C - Drahtloser Fernsensor:
C1: LCD-Anzeige - Temperatur
C2: LCD-Anzeige - Luftfeuchtigkeit
C3: LED fur das Sendesignal
C4: Taste "°C/°F
C5: Taste "TX
C6: Schalter "KANAL 1 oder 2 oder 3".
C7: Batteriefach

Erstinbetriebnahme:

» Entsprechend dem Erscheinungsbild der Wetterstation wird der Netzadapter von der Position
B12 aus eingesteckt, und auch die Stromversorgung des Netzadapters wird vermerkt.

» Batteriefachdeckel der Wetterstation &ffnen, Batteriefachdeckel der Wetterstation 6ffnen, 2 x
AAA-Batterien unter Beachtung der Polaritat ["+" und "-" Markierungen] einlegen

» Nachdem die Wetterstation wie oben beschrieben an das Stromnetz angeschlossen wurde,
leuchten alle Symbole auf dem LCD-Display fur 3 Sekunden auf, Sie héren den Summer und
kénnen die Innentemperatur, die Luftfeuchtigkeit und den Luftdruck tUberprifen.

» Die Wetterstation beginnt nun, eine Verbindung mit dem AuRensensor herzustellen. Dieser
Vorgang dauert etwa 3 Minuten und wird durch ein blinkendes Empfangs-HF-Antennensymbol
im Anzeigebereich "OUTDOOR" des Empféangers angezeigt.

» Offnen Sie nun die Abdeckung des Batteriefachs des drahtlosen AuRensensors, je nach dem
einzustellenden Kanal, der Kanal des Sensors wird durch den Umschalter der C6-Position des
Sensors eingestellt, und legen Sie 2 x AA-Batterien unter Beachtung der Polaritat ["+" und "-"
Markierungen] ein.

» Wenn der drahtlose Sensor in die Batterie geladen wird, leuchten alle Symbole auf dem LCD-
Display kurz fir 3 Sekunden auf und erkennen die Temperatur und Luftfeuchtigkeit des Sensors.
» Wenn der Funksensor gestartet wird, empfangt die Wetterstation automatisch sein Signal, und
die Spalte "OUTDOOR" zeigt die Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte an.
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FY.I:
» Die Wetterstationen kdnnen bis zu 3 Kanale von Funksensoren empfangen.
» Der von der Wetterstation angezeigte herkdmmliche Funksensor ist auf Kanal 1 eingestellt.
Wenn der Funksensor auf Kanal 2 oder 3 eingestellt ist, missen Sie die Taste "Cg " auf der
rechten Seite der Wetterstation driicken, um auf Kanal 2 oder 3 umzuschalten, und dann prifen,
ob die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit korrekt sind, um zu bestdtigen, ob das Signal
erfolgreich empfangen wurde.

Manuelle Zeiteinstellung:

» Halten Sie die Taste " " langer als 2 Sekunden gedriickt, um die Uhrzeit und die
allgemeinen Einstellungen aufzurufen stellen Sie zuerst die Temperatur des Geréats ein,
verwenden Sie die Tasten "A/ D "und "V¥", um die Temperatur des Gerats einzustellen, die
Einheit der Temperatur kann auf "°C" oder "°F" eingestellt werden.

» Driicken Sie " , um lhre Einstellung zu bestat|gen und zur Einstellung der Druckeinheit zu

wechseln. Verwenden Sie nun die Tasten "A/ ,D und "¥", um den Druck der Einheit
einzustellen, die Einheit des Drucks kann auf "hPa" oder "inHg" eingestellt werden.

» Dricken Sie die Taste , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zur

Einstellung der Funkuhrfunktion (RCC). Verwenden Sie nun die Tasten "A/ 'O "und "V¥", um die
RCC-Empfangsfunktion zu aktivieren (ON) oder zu schlieRen (OFF).

» Dricken Sie " ", um lhre Einstellung zu bestatigen, wechseln Sie zur Einstellung der
Sommerzeitfunktion (DST), verwenden Sie nun die Tasten "A/"‘.)" "und "V¥", um die DST-
Funktion zu aktivieren (ON) oder zu schlieRen (OFF)

» Dricken Sie " ", um lhre Einstellung zu bestat|gen wechseln Sie zur Einstellung der
Zeitzone und stellen Sie nun mit den Tasten "4A/ ,1) "und "V¥" die richtige Zeitzone ein (-2 bis
+2).

» Dricken Sie " , um lhre Einstellung zu bestéatigen, und Wechseln Sie zur Einstellung der

12/24-Stunden-Anzeige. Verwenden Sie nun die Tasten "A/fo "und "V¥", um die Zeitanzeige
im 12- oder 24-Stunden-Format einzustellen

» Dricken Sie , um lhre Einstellung zu bestatlgen und wechseln Sie zur

Stundeneinstellung. Verwenden Sie nun die Tasten "A/-O "und "¥", um die richtige Stunde
einzustellen.

» Driicken Sie " , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zur Einstellung der
Minute. Verwenden Sie nun die Tasten "A/ 'O "und "V¥", um die richtige Minute einzustellen.

» Driicken Sie die Taste " , um lhre Einstellung zu bestdtigen und zur Jahreseinstellung zu
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wechseln. Verwenden Sie nun die Tasten "A/"?" "und "¥", um das richtige Jahr einzustellen.

» Driicken Sie die Taste 0 , um lhre Einstellung zu bestatigen und zur Monatseinstellung zu

wechseln. Verwenden Sie nun die Tasten "A/ -O
einzustellen.

und "V¥", um den richtigen Monat

» Dricken Sie die Taste " , um lhre Elnstellung zu bestéatigen und zur Datumseinstellung zu
wechseln. Verwenden Sie nun die Tasten " A/ ,0 "und "V¥", um das richtige Datum einzustellen.
» Driicken Sie die Taste G , um lhre Einstellung zu bestatigen und zur Sprachauswahl far die
Wochen- und Monatsanzeige zu wechseln. Verwenden Sie nun die Tasten "A/ ,0 "und "V¥", um
eine Sprache auszuwahlen.

» Dricken Sie die Taste " ", um lhre Einstellung zu bestétigen und in den Modus zur
Kalibrierung des barometrischen Drucks zu wechseln. Verwenden Sie nun die Tasten "A/ D "
und "V¥", um den atmosphérischen Druckwert einzustellen.

» Driicken Sie die Taste " ", um lhre Einstellung zu bestatigen und zur Einstellung des

Anfangswetters zu wechseln. Verwenden Sie nun die Tasten "A/".): "und "¥", um das aktuelle
Wetter zu wéhlen

» Driicken Sie die Taste" , um lhre Einstellung zu bestatigen und den Einstellvorgang zu
beenden, und gehen Sie in den Uhrzeitmodus.

» Doppelklicken Sie wahrend der Zeiteinstellung auf den Bereich der Schaltflache ik / 2z "
um den Einstellungsmodus direkt zu verlassen.

FY.lI.:

» Nach 20 Sekunden ohne Betatigung einer Taste schaltet die Uhr automatisch vom
Einstellmodus in den Normalzeitmodus um.

» Es gibt 8 Sprachen fir die Wochentage: Englisch, Deutsch, Franzésisch, Italienisch, Spanisch,
Niederléndisch und Dénisch.

Anzeige der Wochensprache

Sprache | Sonntag | Montag | Dienstag | Mittwoch Donnerstag | Freitag | Samstag

Englisch SONNTAG MONTAG DIENSTAG WENDESTAG DONNERSTAG FREITAG SAMSTAG

Deutsch SONNTAG MONTAG DIENSTAG MITTWOCH DONNERSTAG FREITAG SAMSTAG

» Es gibt 8 Sprachen fur Weekday: Englisch, Deutsch, Francais, Italienisch, Espafiol,
Nederlands, Dansk und Polski.
Anzeige der Wochensprache
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Sprache | Sonntag | Montag | Dienstag| Mittwoch |Donnerstag| Freitag | Samstag
ENGLISCH | SONNTAG | MONTAG | DIENSTAG | WENDESTAG | DONNERSTAG | FREITAG SAMSTAG
DEUTSCH | SONNTAG | MONTAG | DIENSTAG MITTWOCH | DONNERSTAG | FREITAG SAMSTAG
FRANCAIS | piMANCHE LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI

ITALIENISCH| pomENICA |  LUNEDI MARTEDI MERCOLEDI GIOVEDI VENERDI SABATO
ESPANOL | pominGo LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIRNES SABADO
NEDERLANDE ZzONDAG | MAANDAG | DINSDAG WOENSDAG DONDERDAG | VRIJDAG ZATERDAG

DANSK SONDAG MONDAG | TIRSDAG ONSDAG TORSDAG FREDAG LORDAG

POLSKI NIEDZIELA | PONIEDZI | WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA
Anzeige des Monatscodes
Sprache Januar | Februar | Marz | April Mai Juni Juli | August | September | Oktober | November [ Dezember

Englisch JAN FEB | MAR | APR | MAI | JUN | JuL | AUG SEP ocT Nov DEC

Deutsch JAN FEB | MAR | APR | MAI [ JUN | JuL | AUG SEP OKT NOV DEZ
Franzésisch | JAN FEV | MAR | AVR | MAI | Jul | JuL | AoU SEP ocT Nov DEC
Italienisch | GEN FEB | MAR | APR | MAG | GIU | JUG | AGO | SETZEN | OTT NoV DIC

Espafiol ENE FEB | MAR | ABR | MAI [ JUN | JuL | AGO SEP ocT NOV DIC

Niederlandisch|  JAN FEB | MAA | APR | MEI | JUN | JuL | AUG SEP OKT NoV DEC

Dansk JAN FEB | MAR | APR | MAJ [ JUN | JuL | AUG SEP OKT NOV DEC

Polski STY LUT | MAR | KwI | MAJ | CZE | LIP | SIE WRZ PRZ LIS GRU

» In der eingestellten Zeit, die Anzahl der Minuten des Wechsels,

Nullsekunde an

» Wahrend der eingestellten Zeit kénnen Sie die Tasten "A/

die Einstellung des Wertes schnell zu &ndern
» Wenn sich die Wetterstation im gleichen Gebiet wie Deutschland befindet, ist die Zeitzone auf
00 eingestellt, eine Stunde langsamer als die deutsche Zeit, die Zeitzone ist auf -01 eingestellt,
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eine Stunde schneller als die deutsche Zeit, die Zeitzone ist auf 01 eingestellt, 2 Stunden
schneller als die deutsche Zeit, Zeitzone ist auf 02 eingestellt,

» Bei Uberschreitung des deutschen Signals&ulendurchmessers von 1500KM oder mehr ist das
vom Funkuhrsignal empfangene Signal sehr schlecht. Es wird empfohlen, die RCC auf AUS zu
stellen.

» Die Vorhersage der Wetterstation basiert auf der Analyse von Luftdruckédnderungen. Der
Luftdruck wird von der Fabrik geliefert und ist auf den absoluten Druck eingestellt. Da der
Luftdruck in der Regel mit zunehmender H&he abnimmt, wird von den o6ffentlichen
Wetterdiensten immer der sogenannte relative Luftdruck veréffentlicht. Um einen vergleichbaren
Wert zu erhalten, wurde der relative Luftdruck an die Topographie des Landes angepasst. Sie
kénnen den Luftdruck der Wetterstation an das Verhéltnis ihres Standortes anpassen. Dazu
missen Sie einmalig den aktuellen Luftdruck der Wetterstation einstellen. Erkundigen Sie sich
bei Ihrem o6rtlichen Wetterdienst nach dem Luftdruck auf Meereshohe, oder holen Sie sich den
aktuellen Wert aus dem Internet. Die obige Einstellung des Luftdrucks beruht auf diesem Grund.
Wenn der Luftdruck dem absoluten Luftdruck entspricht, wird ABS PRESSURE angezeigt, und
wenn der Luftdruck angepasst wird, wird REL PRESSURE angezeigt.

» Wenn das Sommerzeitsystem in diesem Gebiet nicht eingefuhrt ist, wahlen Sie bitte EIN oder
AUS, je nachdem, ob die Stadt in lhrem Gebiet die Sommerzeit einfiihrt, und die Zeit des
Sonnenaufgangs und des Sonnenuntergangs wird ebenfalls entsprechend der Sommerzeit
bestimmt

Einstellung der téaglichen Alarme:
» Druicken Sie einmal die Taste " ", um die Weckzeit zu Uberprifen, und halten Sie dann die
Taste "0 " langer als 2 Sekunden gedriickt, um in den Weckeinstellungsmodus zu gelangen

und stellen Sie zunéchst die Weckzeit auf 1 Stunde ein. Verwenden Sie die Tasten "A/ '0 und
"¥", um die gewiinschte Stunde einzustellen.

» Dricken Sie die Taste , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zur

Einstellung fur den Alarm 1 Minute. Verwenden Sie die Tasten "4A/ ,0 "und "V¥", um die
gewlinschte Minute einzustellen.

» Driicken Sie die Taste , um lhre Einstellung zu bestéatigen und zur Einstellung der

Weckwiederholung 1 zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "4/ ,0 "und "V¥", um die
Weckwiederholung in "M-F" oder "S-S" oder "M-F" und "S-S" einzustellen.

» Dricken Sie die Taste , um lhre Einstellung zu bestéatigen und zur Einstellung der

Schlummerzeit fir Alarm 1 zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/ ,0 "und "¥", um die
gewiinschte Schlummerminute einzustellen.

» Driucken Sie die Taste , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zur
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Einstellung fur den 2-Stunden-Alarm. Verwenden Sie die Tasten "A/ L und "V¥", um die
gewlinschte Stunde einzustellen.

» Driicken Sie die Taste " , um lhre Einstellung zu bestatigen und zur Einstellung der 2-

Minuten-Alarmzeit zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/"Q-' " und "V¥", um die
gewiinschte Minute einzustellen.

» Dricken Sie die Taste , um lhre Einstellung zu bestétigen und zur Einstellung der

Weckwiederholung 2 zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/".)-' " und "V¥", um die
Weckwiederholung in "M-F" oder "S-S" oder "M-F" und "S-S" einzustellen.

» Dricken Sie die Taste " ", um lhre Einstellung zu bestétigen und zur Einstellung der

Schlummerzeit fir Alarm 2 zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/'@" "und "¥", um die
gewiinschte Schlummerminute einzustellen.

» Driicken Sie die Taste "
beenden.

, um lhre Einstellung zu bestétigen und den Einstellvorgang zu

» Doppelklicken Sie wahrend der Zeiteinstellung auf die Schaltflaiche " 'Q-'/ZZ ", um den
Einstellungsmodus direkt zu verlassen.

F.Y.I:

» Nach 20 Sekunden ohne Betatigung einer Taste schaltet die Uhr automatisch vom
Einstellmodus in den normalen Uhrenmodus um.

»Der Alarm wird wiederholt auf M-F eingestellt, die Alarmfunktion wird von Montag bis Freitag
aktiviert, der Samstag und Sonntag sind ungdiltig. Wenn der Alarm wiederholt auf S-S eingestellt
wird, wird die Alarmfunktion am Samstag und Sonntag aktiviert und von Montag bis Freitag
auBBer Kraft gesetzt. Wenn der Alarm wiederholt auf M-F und S-S eingestellt wird, wird die
Alarmfunktion die ganze Woche Uber aktiviert.

» den Einstellbereich der Schlummerzeit: 5 ~ 60MIN, OFF, wenn auf OFF eingestellt, bedeutet
keine Schlummerfunktion. Die Einheit der Schlummerzeit ist Minuten.

Der Alarm zum Offnen und SchlieBen

» Dricken Sie die Taste " ", um zwischen der Anzeige der Uhrzeit oder der Zeit von ALARM1
oder ALARM2 umzuschalten. Im Anzeigemodus von Alarm1 oder Alarm2 driicken Sie die Taste

NG " um den Alarm ein- oder auszuschalten.

» Der Alarm 1 oder der Alarm 2 schaltet sich ein, das Symbol ﬂ] " oder @ " wird angezeigt,
die Funktion des Alarms 1 oder des Alarms 2 ist gedffnet, das Symbol fur die Wiederholung des
Alarms wird ebenfalls angezeigt.

» Der Alarm 1 oder Alarm 2 wird ausgeschaltet, das Symbol"m " oder " " verschwindet, die
Funktion Alarm 1 oder Alarm 2 ist beendet.
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FY.I:

» Der Alarm ertént 2 Minuten lang, wenn Sie ihn nicht durch Driicken einer beliebigen Taste
deaktivieren. In diesem Fall wird der Alarm nach 24 Stunden automatisch wiederholt.

» Ansteigender Alarmton (Crescendo, Dauer: 2 Minuten) andert die Lautstéarke 4 Mal, wahrend
das Alarmsignal ertént.

Ausschalten des Alarmsignals
» Der Alarm ertdnt, wenn der Ausléser, dricken Sie eine beliebige Taste mit Ausnahme der "

" oder drticken und halten Sie die " " Taste fur mehr als 2 Sekunden, um das
Alarmsignal zu stoppen.

Snooze-Funktion:

» Wenn die Weckzeit abgelaufen ist, dricken Sie die Taste " ", das Wecksignal stoppt
und der SNOOZE-Modus wird aktiviert. Nach Ablauf der Snooze-Zeit klingelt der Wecker erneut.

» Driicken Sie im Schlummermodus eine beliebige Taste mit Ausnahme der Taste "

oder der Taste in der Position des Symbols
Sekunden gedriickt, um den Schlummermodus zu beenden.

und halten Sie sie langer als 2

FY.I:

Wenn die Schlummerfunktion auf AUS gestellt ist, kénnen Sie die Taste " " dricken,
wenn die Zeit bis zum Weckruf abgelaufen ist, ohne dass die Schlummerfunktion aktiviert ist.

Mondphasen und Gezeitenanzeige:

» Das Mondsymbol und die Gezeitenanzeige der Wetterstation zeigen auBerdem 12
verschiedene Mondphasen und 3 Arten von Gezeitenphasen entsprechend dem eingestellten
Kalender an.

Wachsender Wachsen voll Volistandig|  Abnehmend voll Abnehmender

Neumond Halbmond Halbmond
Halbmond Mond Mond Mond Halbmond

Manuelle Auswahl oder Einstellung der Stadt lhres Standortes
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» Drucken Sie einmal die Taste "
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im Stadtauswahlmodus die Tasten "AI".)" "und "V¥", um die richtige Stadt gemaR dem
dreistelligen Code der Stadt entsprechend der folgenden Tabelle auszuwéhlen

", um den Stadtauswahlmodus aufzurufen. Verwenden Sie

Nein, Land Stadt CodeNein| Land Stadt Code
1 Peutschland(DE Berlin BER|126 Cordoba COR
2 Bremen BRE|127 Eivissa Ibiza IBZ
3 Koln KOE|128 La Corufia LCO
4 Dortmund DOR| 129 Las Palmas LPA
5 Dresden DRE|130 Leon LEO
6 Dusseldorf DUS|131 Madrid MAD
7 Erfurt ERF 132 Malaga MAL
8 Frankfurt FRA|[133 Palma de Mallorca | PDM
9 Freiburg FRE|134 Salamanca SAL
10 Hamburg HAM| 135 Sevilla SEV
1 Hannover HAN| 136 Valencia VAL
12 Hof HOF|137 Zaragoza ZAR
13 Kaiserslautern KAl | 138 |Schweden(SE), Goteborg GOT
14 Kassel KAS 139 Karlstad KAR
15 Kiel KIE (140 Stockholm STO
16 Leipzig LEI [141| Schweiz(CH) Basel BAS
17 Magdeburg MAG| 142 Bern BNE
18 Minchen MUN| 143 Chur CHU
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19 Nurnberg NUR| 144 Genf GNV
20 Osnabrick OSN| 145 Luzern LUC
21 Passau PAS | 146 Lugano LUG
22 Regensburg REG| 147 Sion SIO
23 Rostock ROS|148 St. Gallen SGL
24 Saarbriicken SAA| 149 Zurich ZUR
25 Stuttgart sTU|150| Vereinigtes Aberdeen ABD
Konigreich(GB
26 Ulm ULM| 151 Belfast BEL
27 Wirzburg WUR| 152 Birmingham BIR
28 | Osterreich(AT) Bregenz BRZ|[153 Cardiff CAR
29 Graz GRZ|154 Glasgow GLW
30 Innsbruck INN | 155 London LON
31 Linz LNZ | 156 Manchester MAN
32 Salzburg SLZ |157 Newcastle upon Tyne| NEC
33 Wien WIE 158 Plymouth PLY
34 Villach VIL 159 |Litauen ( LT) Vilnius VNO
Bulgarien
35 Wels WEL|160 (BG) Sofia SOF
36 | Belgien(BE) Antwerpen ANT|161 Rlzn;'a(')ni)en Bukarest BUH
37 Briigge BRG|162|Zypern (CY ) Nikosia NIC
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38 Brissel BRU|163 No(rc:\i‘rlla)md Belfast BFS
39 Libramont LB |164| Ver®INGt |\ oshington DG | WDC
Staaten(US)
40 Luttich LIE |165 New York NYC
41 *erzB;gS;i’;:a{g(‘BA Sarajevo SAR|166 Los Angeles LAS
42 | Kroatien(HR) Teilen SPL|167 Chicago CHI
43 Zagreb ZAG| 168 Houston HOU
44 [Tschechisch(C2Z) Brinn BRN|169 Phoenix PHO
45 Prag PRG|170 San Antonio SAO
46 | Danemark(DK) Aalborg ALB|171 San Diego SDO
47 Kopenhagen KOB|172 Dallas DAL
48 Odense ODE|173 San Francisco SFO
49 | Finnland(FI) Helsinki HEL|174 Philadelphia PHL
50 | Frankreich(FR) Ajaccio AJA (175 Charlotte CHA
51 Biarritz BIA (176 Seattle SEA
52 Bordeaux BOR| 177 Denver DEN
53 Brest BRT|178 Boston BOS
54 Cherbourg-Octeville| CHE [ 179 Detroit DET
55 Clermont-Ferrand |CMF|180 Nashville NAS
56 Dijon DIJ | 181 Memphis MEM
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57 Lille LIL (182 Portland PTL
58 Lyon LYO|183 Oklahoma-Stadt OKC
59 Marseille MRS|184 Las Vegas LVG
60 Metz MET|185 Milwaukee MWK
61 Nantes NAN| 186 Kansas City KAN
62 Schén NCE|187 Atlanta ATL
63 Orleans ORL|188 Miami MIA
64 Paris PAR|189 Virginia Strand VAB
65 Perpignan PER| 190 Oakland EICHE
66 Rouen ROU(191 Minneapolis MIN
67 Stralburg STR|192 New Orleans NOL
68 Toulouse TOU([193 Cleveland CLE
69 priechenland(GR Athen AHN|194 Tampa TAM
70 | Ungarn(HU) Budapest BUD|195 Honolulu HON
71 Irland(IE) Dublin DUB| 196 St. Louis SLS
72 Italien (IT) Ancona ANC|197 Pittsburgh PIT
73 Bari BAR| 198 Cincinnati CIN
74 Bozen BOZ|199 Lincoln LIN
75 Cagliari CAG|200 Orlando ORD
76 Florenz FIR | 201 Buffel BUF
77 Foggia FOG|202 Richmond RMD
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78 Genua GEN|203 Kolumbien CcoL
79 Lecce LEC [204 Little Rock LRC
80 Messina MES|205 Kolumbus CLS
81 Milan MIL |206 Grand Rapids GRS
82 Neapel NAP 207 Salt Lake City SLC
83 Palermo PAL | 208 Vorsehung PVD
84 Parma PRM| 209 Manchester(NH) MNH
85 Perugia PEG|210 San Diego SDG
86 Rom ROM| 211 Santa Fe SFE
87 San Remo SRE|[212 Bismarck BIS
88 Triest TRI'|213 Reno REN
89 Turin TUR|214 New Haven NHV
90 Venedig VEN|215 Baltimore BAL
91 Verona VER|216 South Carolina (SC) | SCR
92 |Liechtenstein(LI) Vaduz vDz|217 Savannah SAV
93 |Luxemburg(LU) Luxemburg LUX|[218| Kanada(CA) Ottawa oTT
94 | Monaco(MC) Monte Carlo MCM[219 Quebec-Stadt QucC
95 |Niederlande(NL) Amsterdam AMS| 220 Edmonton EDM
96 Arnheim ARN (221 Calgary CLy
97 Eindhoven EIN | 222 Vancouver VAN
98 Groningen GRO|223 Montreal MON

62




RB3408

99 Rotterdam ROT|224 Toronto TOR
100 Den Haag DHA|225| Mexikanisch Mexiko-Stadt MEX
101 | Norwegen(NO) Bergen BGN([226| Panama Panama-Stadt PAN
102 Lillehammer LLH 227 | Brasilien(BR) Brasilia BRA
103 Oslo OSL|228 Belo Horizonte BHz
104 Polen(PL) Krakau KRA([229 Recife REC
105 Danzig GDA(230 Rio de Janeiro RIO
106 Poznan POZ|231 Sé&o Paulo SPA
107 Warschau RIEG232 Salvador SLV
108 | Portugal(PT) Faro FAR|233| Argentinien Buenos Aires BUE
109 Lissabon LIS [234 Cordoba CDB
110 Porto POR|235 La Plata LPL
199 Russisehe | o o iersburg | PET|236 Mardel Plata MAR
Foderation(RU)
112 Moskau MOS|237 Mendoza MANNER
113 Nowosibirsk NOV|238 Rosario ROO
114 Kasan KAZ|239 Chile Santiago de Chile SAN
115 Wolgograd VOL|240| Kolumbien Bogota BOG
Australien(AU)
116 Jekaterinburg YEK|241 und Canberra CBR
Neuseeland(NZ|
117 | Serbien(RS) Belgrad BEO|242 Melbourne MEL
118| Slowakei(SK) Bratislava BRV|243 Sydney SYD
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119 Kosice KOS|244 Wellington WLG
120| Slowenien(SI) Ljubljana LUB|245 Adelaide ADE
121| Spanien(ES) Alicante ALl (246 Brisbane BRI
122 Andorra UND| 247 Darwin DRW
123 Badajoz BAD|248 Hobart HBA
124 Barcelona BRC|249 Perth PEH
125 Bilbao BIL [250 Auckland AKL

251 Christchurch CHC

» Bei der Auswahl einer Stadt kénnen Sie die Tasten "A/'v‘.)" " und "V¥" driicken und gedriickt
halten, um eine schnelle Auswahl zu treffen, und Sie kbnnen anhand der Seriennummer in der
Tabelle und dem entsprechenden angezeigten Wert schnell zur richtigen Stadt springen

» Nachdem Sie die Stadt ausgewahlt haben, dricken Sie die Taste " ", um den
Auswahlmodus zu verlassen und zum normalen Modus zurtickzukehren.
» Wenn Ihr Standort nicht in einer der in der Tabelle aufgefiihrten Stadte liegt, kénnen Sie die

Taste " " langer als 2 Sekunden gedrickt halten, um den Modus fir die benutzerdefinierte
Stadteinstellung aufzurufen. Bevor Sie diese Einstellung vornehmen, mussen Sie die Zeitzone,
den Langen- und Breitengrad lhrer Stadt Uberprifen. Die Einstellung ist einfach zu handhaben.
Stellen Sie zunachst den Code der Stadt ein, es gibt insgesamt 3 Codes, Sie kénnen eine
beliebige Kombination aus 26 Buchstaben wahlen, stellen Sie zunéchst den ersten Code ein,

verwenden Sie die Tasten "A/".)" "und "¥", um den ersten Code einzustellen
» Dricken Sie die Taste ﬂ[]-ﬂ ", um lhre Einstellung zu bestatlgen und zur Einstellung des

zweiten Codes zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/ '0 "und "V¥", um den zweiten Code
einzustellen.

» Driicken Sie die Taste " ", um lhre Einstellung zu bestétigen und zur Einstellung des dritten

Codes zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/".J" " und "V¥", um den zweiten Code
einzustellen.

» Dricken Sie die Taste " ", um lhre Einstellung zu bestatlgen und zur Einstellung der

Zeitzone der Stadt zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/ -0 "und "V¥", um die richtige
Zeitzone einzustellen.
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» Driicken Sie die Taste ﬂ[]l'l ", um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zur

Einstellung des Léngengrads der Stadt. Verwenden Sie die Tasten "A/".)" "und "V¥", um den
richtigen Langengrad einzustellen.

» Driicken Sie die Taste " ", um lhre Einstellung zu bestatigen und zur Breitengradeinstellung

der Stadt zu wechseln. Verwenden Sie die Tasten "A/".): " und "¥", um den richtigen
Breitengrad einzustellen.

» Drucken Sie die Taste ﬂnﬂ ", um lhre Einstellung zu bestatigen und den Einstellvorgang zu
beenden.

» Doppelklicken Sie wahrend der Zeiteinstellung auf die Schaltflache " 'Q'/ZZ ", um den
Einstellungsmodus direkt zu verlassen.

» Nach der Auswahl einer Stadt oder der Einstellung einer benutzerdefinierten Stadt werden die
Zeit des Sonnenaufgangs und des Sonnenuntergangs automatisch entsprechend dem Standort,
der Zeitzone und der aktuellen Zeit der ausgewahlten Stadt berechnet und im entsprechenden
Bereich angezeigt.

Erkennung von Temperatur und Luftfeuchtigkeit:

» Messbereich der Innentemperatur: -9.9°C (+14°F) ~ +50°C (+122°F), LL.L °C(°F) wird
angezeigt, wenn der Wert niedriger als -9.9°C (+14°F) ist, HH.H °C(°F) wird angezeigt, wenn der
Wert hoher als +50°C (+122°F) ist.

» Aufllentemperatur-Messbereich: -50°C (-58°F) ~ +70°C (+158°F), LL.L °C(°F) wird angezeigt,
wenn der Wert unter -50°C (-58°F) liegt, HH.H °C(°F) wird angezeigt, wenn der Wert tGber +70°C
(+158°F) liegt.

» Messbereich fir Innen- und AuRenluftfeuchtigkeit: 20%RH ~ 95%RH, 20%RH wird angezeigt,
wenn der Wert niedriger als 20%RH ist, 95%RH wird angezeigt, wenn der Wert héher als
95%RH ist.

W ireless sensor transmission:

» Wenn die Wetterstation erfolgreich Signale vom Funksensor empfangt, werden die Temperatur
und die Luftfeuchtigkeit des AuBenbereichs in der Spalte "OUTDOOR" der Wetterstation
angezeigt.

» Die Wetterstation kann bis zu 3 Kanal drahtlose Sensor-Registrierung, die Verwendung von
mehreren drahtlosen Sensor, der drahtlose Sensor-Kanal kann nicht wahlen Sie den gleichen
Kanal zur gleichen Zeit (insgesamt 1, 2, 3 Kanal kann wéhlen)

b Dricken Sie die Taste " &= " kann die Anzeige der verschiedenen Kanéle der

AuRentemperatur und Luftfeuchtigkeit zu wechseln, wenn die Anzeige das Symbol c ", wird
der Kanal alle 5 Sekunden automatisch einen Kanal wechseln

» Wenn die Wetterstation die Ubertragung des AuRensensors nicht empfangen kann (Anzeige "--
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" auf dem LCD), halten Sie die Taste "cg " 3 Sekunden lang gedriickt, um die Ubertragung
manuell zu empfangen. Die Anzeige "OUTDOOR" zeigt eine Animation des HF-
Antennensymbols, die Wetterstation empféngt das Funksignal des AuRensensors erneut.

FY.l.:

» Wenn der Funksensor verschiedene Kandéle eingestellt hat, méchte die Wetterstation
"OUTDOOE" auch auf denselben Kanal umschalten. Wenn es keine drahtlose Sensor-
Signalibertragung auf dem Kanal gibt, wird "--" im Kanal der Wetterstation angezeigt

Anzeige von Temperatur/Luftfeuchtigkeit und
Temperatur/Luftfeuchtigkeitstrend

» Die aktuelle Raumtemperatur/Luftfeuchtigkeit und der Temperatur-/Luftfeuchtigkeitstrend (in
Innenrdumen) werden auf dem LCD-Display angezeigt.

» Nach erfolgreicher Verbindung mit dem Fernsensor kann die Wetterstation die
Temperatur/Luftfeuchtigkeit und den Temperatur-/Luftfeuchtigkeitstrend (Fern) anzeigen.

» Sie kdnnen die folgenden Anzeigen sehen:
—

: Die Temperatur/Luftfeuchtigkeit steigt.
—=J: Die Temperatur/Luftfeuchtigkeit sinkt.

3: Die Temperatur/Luftfeuchtigkeit bleibt konstant.

Maximale/Minimale Temperatur/Relative Luftfeuchtigkeit

» Driicken Sie die Taste "¥", um zwischen maximaler und minimaler Innen- und
AuRentemperatur sowie Luftfeuchtigkeit umzuschalten:

Einmal, um die maximalen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswerte anzuzeigen.

Zweimalige Aussaat der Mindestwerte fuir Temperatur und Luftfeuchtigkeit

Dreimal, um zur aktuellen Temperatur und Luftfeuchtigkeit zurtickzukehren

» Um die maximale und minimale Temperatur und Luftfeuchtigkeit zurlickzusetzen, halten Sie die
Taste "¥" etwa 2 Sekunden lang gedriickt. Dadurch werden alle aufgezeichneten Minimal- und
Maximaldaten auf die aktuell angezeigten Werte zuriickgesetzt.

FY.I:

» Liegt die gemessene Temperatur unter dem Bereich, wird LL.L angezeigt. Liegt die
Temperaturanzeige tiber dem Bereich, wird HH.H angezeigt.

» Liegt der Feuchtigkeitsmesswert unterhalb des Bereichs, wird 20%RH angezeigt. Liegt der
Feuchtigkeitsmesswert iiber dem Bereich, wird 95%RH angezeigt.

Einstellung des AuBentemperaturalarms

» Halten Sie die Taste " " langer als 2 Sekunden gedriickt, um die Einstellung fir den
Innentemperaturalarm aufzurufen, die erste ist die Einstellung fir den oberen Grenzwert der

66



RB3408

Innentemperatur. Verwenden Sie die Tasten "A/".)" "und "V¥", um den oberen Alarmgrenzwert
einzustellen

» Driucken Sie , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zum unteren

Alarmgrenzwert der Innentemperatur. Verwenden Sie die Tasten "A/".)-' "und "V¥", um den
unteren Alarmgrenzwert einzustellen

» Driicken Sie , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zum oberen

Grenzwert fur die Raumluftfeuchtigkeit. Verwenden Sie die Tasten "A/"‘.)-' "und "¥", um den
oberen Alarmgrenzwert einzustellen

» Dricken Sie "A ", um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zum unteren

Grenzwert fir die Raumluftfeuchtigkeit. Verwenden Sie die Tasten "A/".): "und "¥", um den
unteren Alarmgrenzwert einzustellen

» Driicken Sie , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zum oberen

Grenzwert fir die AuRentemperatur. Verwenden Sie die Tasten "a/ 8 und "¥" um den
oberen Grenzwert einzustellen

» Dricken Sie "A ", um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zum unteren

Grenzwert fur die AuBentemperatur. Verwenden Sie die Tasten "A/".): "und "V¥", um den
unteren Grenzwert einzustellen

» Driicken Sie "A ", um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zum oberen

Grenzwert fur die Aufenluftfeuchtigkeit. Verwenden Sie die Tasten "A/".): "und "¥", um den
oberen Grenzwert einzustellen

» Dricken Sie , um lhre Einstellung zu bestatigen, und wechseln Sie zum unteren

Grenzwert fir die AuRRenluftfeuchtigkeit. Verwenden Sie die Tasten "A/"Q" " und
"¥" um den unteren Grenzwert einzustellen

» Drucken Sie " ", um lhre Einstellung zu bestatigen und den Einstellvorgang zu beenden.
» Wenn Sie die oberen und unteren Grenzwerte fur die AuBentemperatur und die

AuRenluftfeuchtigkeit einstellen, driicken Sie die Taste "cg ", um die Alarmeinstellungen fur die
Einstellung der oberen und unteren Grenzwerte der AufRentemperatur fiir verschiedene Kanale
zu éndern.

» Doppelklicken Sie wahrend der Zeiteinstellung auf die Schaltflache " Q/ZZ ", um den
Einstellungsmodus direkt zu verlassen.

FY.l.:

» Nach 20 Sekunden ohne Betatigung einer Taste schaltet die Uhr automatisch vom
Einstellmodus in den Normalzeitmodus um.

Temperatur- und Luftfeuchtigkeitswarnung
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» Dricken Sie die Taste " " und dann die Taste "A/".)" ", um die Temperaturalarmfunktion
ein- oder auszuschalten. Nach dem Einschalten des Temperaturalarms wird das Alarmsymbol "
Hidk " oder Lok - angezeigt, um darauf hinzuweisen, dass der Temperaturalarm
eingeschaltet wurde

» Drucken Sie " ", um lhre Einstellung zu bestatigen und den Luftfeuchtigkeitsalarm ein- oder
auszuschalten. Nach dem Einschalten des Feuchtigkeitswarners wird das Alarmsymbol "Hidk -
oder" Lodk - angezeigt, um darauf hinzuweisen, dass der Feuchtigkeitsalarm eingeschaltet
wurde

» Der AuRentemperaturalarm und der AuRenluftfeuchtigkeitswarner sind fir jeden Kanal

unabhangig, Sie missen den entsprechenden Kanal einstellen, Sie missen die Taste "Cg "

driicken, um die anzuzeigende Kanalnummer zu dndern, und dann die Taste "A/".): " dricken,
um den Temperaturalarm und den Luftfeuchtigkeitswarner ein- oder auszuschalten

» Wenn die Temperatur den eingestellten Temperaturbereich Uberschreitet, wird ein Alarm
ausgeldst und die Wetterstation gibt 1 Minute lang kontinuierlich zwei Pieptone ab. Gleichzeitig
blinkt der Temperaturalarm im Alarmsymbol "Hidk " oder"LOA ", und sein Temperaturwert und
das Symbol fiir den oberen Grenzwert "Hidk - oder das Symbol fur den unteren Grenzwert "
Lod - blinken ebenfalls. Darlber hinaus gibt die Wetterstation jedes Mal, wenn der
Temperaturalarm im Abstand von fiinf Minuten ausgeldst wird, einen Bl-Ton aus

» In diesem Alarmmodus kdnnen Sie eine beliebige Taste driicken, um den Alarmton zu stoppen,
und die Warnung wird weiterhin angezeigt.

Temperatur Frostwarnung

» Wenn die Temperatur des AuBenfiihlers zwischen -1°C (+30.2°F) und + 2.9°C (+ 37.3°F) liegt,
ice

wird der Frostalarm aktiviert und das Frostwarnsymbol " % " blinkt.

Hinweise zu Komfort und Schimmelrisiko

» Der Innenraumkomfort wird in Abh&ngigkeit von der Luftfeuchtigkeit berechnet, insgesamt gibt
es 5 Stufen.

Komfort
ZUM DRY KOMFORT WET ZU NASS
TROCKNEN
Luftfeuchtig <35% 35%~44% 45%~65% 66%~80% >80%
keitsbereich

» Die Schimmelpilzrisikoanzeige zeigt die Raumluftfeuchtigkeit an, um das Schimmelpilzrisiko zu
bestimmen. Die Wetterstation zeigt eine von 4 Anzeigen an: HI (hoch) ME (mittel) LO (niedrig)
und kein Risiko (kein Pfeil wird angezeigt).
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Schwache Batterie:

» Wenn in der Spalte "INDOOR" das Batteriesymbol "I} " angezeigt wird, miissen Sie die
Batterie der Wetterstation so bald wie moéglich ersetzen,

» Wenn in der Spalte "OUTDOOR" das Batteriesymbol "E—} " angezeigt wird, missen Sie die
Batterie des Funksensors lhres Kanals so bald wie méglich anhand der Kanalanzeige ersetzen.

Die Erkennung des atmosphérischen Drucks:

Die Wettervorhersage:

» Die Wetterstation berechnet aus dem Luftdrucktrend eine Wettervorhersage fir etwa die
nachsten 12 Stunden. Natirlich kann diese Vorhersage nicht mit der von professionellen,
satellitengestutzten Wetterdiensten und Hochleistungsrechnern verglichen werden, sie gibt nur
einen ungefahren Hinweis auf die aktuelle Wetterentwicklung in einem kleinen lokalen Bereich.
Bitte berticksichtigen Sie die Wettervorhersage lhres ortlichen Wetterdienstes sowie die
Vorhersage lhrer Wetterstation. Bei Abweichungen zwischen den Angaben lhres Gerates und
denen des 6rtlichen Wetterdienstes nehmen Sie bitte die Angaben des letzteren als maRgebend
an.

» Die Wetterstation zeigt das folgende Wettersymbol an:

sonnig leicht bewdlkt bewdlkt regnerisch stirmisch Verschneit

F.Y.I:

» Das Schneesymbol erscheint nur, wenn die AuRentemperatur unter -4°C (+25°F) liegt und die
Vorhersage regnerisch oder stiirmisch ist. StandardméRig wird es entsprechend der Temperatur
von CH1 berechnet, wenn es kein Signal in CH1 gibt, wird es entsprechend der Temperatur von
CH2 berechnet. Wenn es kein Signal in CH1 und CH2 gibt, wird es entsprechend der
Temperatur von CH3 berechnet.

» Nachdem die Wetterstation 7-10 Tage zur Kalibrierung des Luftdrucks benétigt hat, ist die
Wettervorhersage mit einer Genauigkeit von 70-75% stabil.

» Die Vorhersage kann fiir einen Radius von bis zu 12-20 km gegeben werden.

» Die Wetterstation kann den Trend des barometrischen Drucks anzeigen.

» Sie kénnen die folgenden Anzeigen sehen:

/I\ Der Luftdruck wird steigen.
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Keine Anzeige: Der barometrische Druck bleibt konstant.

: Der barometrische Druck fallt.

Empfang des Funksignals:

» Um 1:00 /2:00 / 3:00 Uhr fuhrt die Uhr automatisch den Synchronisationsvorgang mit dem
DCF-Signal durch, um eventuelle Abweichungen auf die genaue Zeit zu korrigieren. Wenn dieser
Synchronisationsversuch nicht erfolgreich ist (das Funkmastsymbol verschwindet vom Display),
versucht das System automatisch eine weitere Synchronisation zur nachsten vollen Stunde.
Dieser Vorgang wird automatisch bis zu insgesamt 5 Mal wiederholt.

» Um den manuellen DCF-Signalempfang zu starten, halten Sie die Taste "A/':‘.):' zwei
Sekunden lang gedriickt. Wenn innerhalb von 7 Minuten keine Signale empfangen werden, wird
die DCF-Signalsuche gestoppt (das Funkmastsymbol verschwindet) und in der nachsten vollen
Stunde erneut gestartet.

» Wahrend des DCF-| Funk5|gnalempfangs um die Suche nach dem Funksignal zu beenden,

halten Sie die Taste "4/ D " zwei Sekunden lang gedriickt.

F.Y.1.:

» Ein blinkendes Funkmastsymbol zeigt an, dass der Empfang des DCF-Signals begonnen hat.

» Ein kontinuierlich angezeigtes Funkmastsymbol zeigt an, dass das DCF-Signal erfolgreich
empfangen wurde

» Das Symbol "DST" gibt den Empfangszeitpunkt fir die Sommerzeit an.

» Wir empfehlen einen Mindestabstand von 2,5 Metern zu allen Stérquellen, wie z. B.
Fernsehgeraten oder Computermonitoren.

» In Rdumen mit Betonwénden (z. B. in Kellern) und in Buros ist der Funkempfang schwécher.
Stellen Sie das System in solchen extremen Féllen in der Néhe des Fensters auf.

» Wahrend des DCF-Funkempfangsmodus haben nur die Tasten "A/"Q" " und" " eine
Funktion, mit der Taste " " kann nur die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet werden.

Wenn Sie andere Betriebsfunktionen ausflihren méchten, driicken Sie die Taste "A/"?-' " um
den DCF-Funkempfangsmodus zu verlassen.

» Beachten Sie, dass sich die Hintergrundbeleuchtung automatisch ausschaltet, wenn Sie den
Zeitempfangsmodus der Funksteuerung aufrufen. Dies ist ein normales Phdnomen. Nach dem
Empfang der Funksteuerungszeit wird die Hintergrundbeleuchtung automatisch wieder
eingeschaltet.

Hintergrundbeleuchtung

» Wenn das Gerat mit Batterien betrieben wird, driicken Sie die Taste " ". Die

Hintergrundbeleuchtung leuchtet 15 Sekunden.

» Wenn das Netzteil des Produkts in den Netzadapter eingesteckt wird, trennt die Batterie
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automatisch die Stromversorgung, und die Hintergrundbeleuchtung wird immer hell sein.

Dricken Sie die Taste " , um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung einzustellen, Sie
kénnen die 5 Stufen einstellen: 4 verschiedene Helligkeitsstufen der Hintergrundbeleuchtung und
das SchlieBen der Hintergrundbeleuchtung. Wenn die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

nicht auf die maximale Helligkeit eingestellt ist, driicken Sie die Taste " ". Die
Hintergrundbeleuchtung schaltet auf die héchste Helligkeit von 15 Sekunden.

» Die Wetterstation kann auch die Hintergrundbeleuchtung so einstellen, dass sie nachts
automatisch gedimn:nt wird. Halten Sie die Taste " " langer als 2 Sekunden gedrickt,
das Symbol " G' " wird auf dem LCD-Display angezeigt. Die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung variiert je nach Helligkeit des Umgebungslichts. Je dunkler das
Umgebungslicht ist, desto dunkler ist die Hintergrundbeleuchtung. )

» Im Automatikmodus kann die Hintergrundbeleuchtung durch Driicken der Taste Q / ZZ " far
15 Sekunden auf die héchste Helligkeitsstufe geschaltet werden.

F.Y.I:
» Wahrend des Empfangs des Zeitfunksignals wird die Hintergrundbeleuchtung automatisch
geschlossen, um Stérungen der Funkwellen zu vermeiden.

Lieferant: Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Tschechische Republik

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Jasnéna Vldhova s.r.o. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/53/EU
Ubereinstimmt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website zu finden:
www.vlahova.cz

Cechy:

» DCF Funkcja czasu sterowania radiowego
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» Kalendarz wieczysty do roku 2099
» Dni tygodnia w 8 jezykach do wyboru przez uzytkownika: E nglish, niemiecki, wloski, francuski,
hiszpanski, holenderski, polski i dunski h
» Czas w formacie 12- lub 24-godzinnym.
» Dwa alarmy dzienne
» Funkcja automatycznej drzemki (OFF lub 5~60min)
» Czas wschodu i zachodu stonca (wybierz miasto)
» Fazy ksiezyca i ptywy
» Wilgotnos$¢: mierzalny zakres wewnatrz i na zewnatrz: 20%RH ~ 95%RH
» Temperatura:
- Zakresy pomiaru temperatury wewnatrz pomieszczen: -9,9°C (15°F) do 50°C (122°F)
- Zakresy pomiaru temperatury zewnetrznej: -40°C (-40°F) do70°C (158°F)
- Temperatura alternatywnie w °C lub °F.
— alert termometru zewnetrznego.
» Wskaznik minimalnej/maksymalnej wilgotnoéci i temperatury powietrza
» Wyswietlanie komfortu w pomieszczeniach i ryzyka plesni
» Alarm goérnego i dolnego limitu temperatury wewnetrznej
» Alarm gérnego i dolnego limitu wilgotno$ci w pomieszczeniu
» Alarm gornej i dolnej granicy temperatury zewnetrznej oraz ostrzezenie o mrozie
» Alarm gérnego i dolnego limitu wilgotnosci zewnetrznej
» W ireless Outdoor Senso r:
- Uchwyt &cienny lub stojak stotowy
- Czestotliwo$¢ nadawania RF 433,92 MHz
- Zasieg transmisji 60 metrow na otwartej przestrzeni
-Mozliwo$¢ podtaczenia do 3 bezprzewodowych czujnikéw zewnetrznych. (W zestawie jeden
bezprzewodowy czujnik zewnetrzny)
» Cisnienie atmosferyczne:
- Zakresy pomiaru cisnienia atmosferycznego: 600 hPa/mb do 1100 hPa/mb
17,72 inHg do 32,50 inHg
- Cisnienie alternatywnie w hPa/mb lub inHg
-Histogram pokazuje historyczny trend 24-godzinnego ci$nienia atmosferycznego.
» Funkcja prognozowania pogody
» Zasilanie:
Stacja pogodowa:
Bateria: 2 x LR0O3 AAA
Wejécie zasilania urzgdzenia: DC 5V 600mA (dedykowany zasilacz)
Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny:
Bateria: 2 x LR6 AA
FY.I:
Bezprzewodowy czujnik zdalny moze pracowa¢ w temperaturze od -30°C do +70°C. Nalezy
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wybra¢ odpowiednig baterie w zaleznosci od temperatury granicznej czujnika

bezprzewodowego:
Alkaliczna bateria cynkowo-manganowa moze pracowa¢ w temperaturze od -20°C do +60°C.
Polimerowy akumulator litowo-jonowy moze pracowaé w temperaturze od -40°C do +70°C.

Wyglad stacji pogodowej

Czes$¢ A - Dodatni wyswietlacz LCD
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o

A1: Temperatura wewnetrzna

A2: Prognoza pogody

A3: Wilgotnos¢ w pomieszczeniu

A4: Wskaznik komfortu w pomieszczeniu

A5: Cisnienie atmosferyczne

A6: Czas

A7: Histogram historycznych trendéw cisnienia

A8: Miesigc i data

A9: TYDZIEN

A10: Czas zachodu stonca

A11: Faza ksiezyca

A12: Wybrane miasto

A13: Poziom ptywéw

A14: Czas wschodu storfica

A15: Wskaznik komfortu na zewnatrz

A16: Wilgotno$¢ zewnetrzna

A17: Temperatura zewnetrzna

A18: Kanat bezprzewodowy na zewnatrz i ikona odbioru

[ znak niskiego poziomu natadowania baterii

MAX: Symbol maksymalnego zapisu temperatury lub wilgotnosci
MIN: Temperatura lub wilgotnos¢ Minimalny symbol zapisu
G . Podswietlany tryb wykrywania $wiatta

znak trybu

’: Symbol trendu wzrostowego temperatury lub wilgotnosci

: Symbol trendu spadku temperatury lub wilgotnosci
H|A: Symbol alarmu wysokiej temperatury lub wilgotnosci

LO : Symbol alarmu niskiej temperatury lub wilgotnosci
ice
%symbol ostrzezenia przed mrozem

A’ Symbol odbioru czasu sterowania radiowego
BEiznak czasu letniego

Vi -

znak drzemki
@Ikona alarmu 1
@Ikona alarmu 2
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powtérzenie alarmu od poniedziatku do pigtku

m powtdrzenie alarmu w sobote i niedziele

Czes$¢ B - Przycisk Wstecz i zasilanie

B1: Przycisk " " B7: Przycisk "Cg "
B2: Czujnik $wiattoczuty B8: Przycisk "la »
B3: Przycisk "w " B9: Otwér do zawieszania
B4: Przycisk A " B10: Komora baterii

B5: Przycisk " Ve

B11: Gniazdo zasilania
B12: Rama nosna

B6: Przycisk "¥ "

Czes¢ C - Bezprzewodowy czujnik zdalnego sterowania:

C1:
C2:
C3:
C4:
C5:
C6:
C7:

Wyswietlacz LCD - Temperatura
Wyswietlacz LCD - Wilgotno$é
Dioda LED sygnatu nadawania
Przycisk "°C/°F"

Przycisk "TX"

Przetacznik "KANAL 1 lub 2 lub 3"
Komora baterii

Dziatanie poczatkowe:

» Zgodnie z wygladem stacji pogodowej, zasilacz jest wlozony z pozycji B12, a zasilanie
zasilacza jest rowniez odnotowane.

» Otwérz pokrywe komory baterii stacji pogodowej, otwédrz pokrywe komory baterii stacji
pogodowej, widz 2 baterie AAA, przestrzegajac biegunowosci [ znaki "+" i "-"].

» Po podtaczeniu stacji pogodowej do zasilania zgodnie z powyzszymi dwoma krokami,
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wszystkie ikony na wy$wietlaczu LCD zas$wieca sie na 3 sekundy, ustyszysz brzeczyk i
sprawdzisz temperature wewnetrzna, wilgotnos¢ i cisnienie.

» Stacja pogodowa rozpocznie teraz nawigzywanie potgczenia ze zdalnym czujnikiem
zewnetrznym. Ta operacja trwa okoto 3 minut i jest wySwietlana przez migajgcy symbol anteny
odbiorczej RF w obszarze wyswietlania "OUTDOOR" na odbiorniku.

» Teraz otworz pokrywe komory baterii bezprzewodowego czujnika zewnetrznego, zgodnie z
kanatem, ktéry ma zosta¢ ustawiony, kanat czujnika jest ustawiany za pomocg przetacznika
zmiany biegébw w pozycji C6 czujnika i wtéz 2 baterie AA, przestrzegajac biegunowosci (znaki "+"
i"").

» Gdy czujnik bezprzewodowy zostanie wiozony do baterii, wszystkie ikony na wy$wietlaczu
LCD zaswiecg sie na krétko na 3 sekundy i wykryjg temperature i wilgotno$¢ czujnika. W tym
samym czasie diody LED migotajg raz, czujniki bezprzewodowe automatycznie przesytajg
sygnaty bezprzewodowe.

» Po uruchomieniu czujnika bezprzewodowego alarm stacji pogodowej automatycznie odbiera
sygnat, a w kolumnie "OUTDOOR" wy$wietlane sg wartosci temperatury i wilgotno$ci.

FY.I:
» Stacje pogodowe moga odbiera¢ do 3 kanatéw czujnikéw bezprzewodowych.
» Konwencjonalny czujnik bezprzewodowy wyswietlany przez stacje pogodowa to kanat 1. Jesli

czujnik bezprzewodowy jest ustawiony na kanat 2 lub 3, nalezy nacisng¢ przycisk Cg " po
prawej stronie stacji pogodowej, aby przetaczy¢ sie na kanat 2 lub 3, a nastepnie sprawdzié, czy
temperatura i wilgotno$¢ sg prawidtowe, aby potwierdzi¢, czy sygnat zostat pomys$inie odebrany.

Reczne ustawienie czasu:

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk 0 " przez ponad 2 sekundy, aby wprowadzm godzing i
ustawienia ogolne, najpierw ustaw temperature urzadzenia, uzyj przyciskow " A/ -0 i"v", aby
ustawi¢ temperature urzadzenla, jednostke temperatury mozna ustawi¢ na "°C" lub "°F".

» Naci$nij przycisk " aby potwierdzi¢ ustawienia i przejs¢ do ustawien jednostki ci$nienia.
Teraz uzyj przyciskow " A/ D "i"¥", aby ustawi¢ cisnienie jednostki, jednostke cisnienia mozna

ustawi¢ na "hPa" lub "inHg".

» Naci$nij przycisk " , aby potwierdzi¢ ustawienia, przejdz do ustawien funkcji zegara

sterowanego radiowo (RCC), a nastepnie uzyj przyciskow " A/ 'O i"¥" aby wigczy¢ (ON) lub
wytgczy¢ (OFF) funkcje odbioru RCC.

» Naci$nij przycisk " ", aby potW|erdZ|c ustawienia, przejdz do ustawien funkcji czasu letniego

(DST), a nastgpnie uzyj przyciskow " A/ 'O "i"¥" aby wtgczy¢ (ON) lub wytaczy¢ (OFF) funkcje
DST.

» Nacisnij przycisk "0 ", aby potwierdzi¢ ustawienia, przejdz do ustawien strefy czasowej, a
76



RB3408

nastepnie za pomoca przyciskow " A/".): "i"¥" ustaw prawidtowg strefe czasowg (-2 do +2).

» Naci$nij przycisk " , aby potW|erdZ|c ustawienia i przej$¢ do trybu wyswietlania 12/24-

godzinnego. Teraz uzyj przyciskow " A/ D "i"V", aby ustawi¢ czas wyswietlany w formacie 12-
lub 24-godzinnym

» Nacisnij przymsk "0 ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia godziny. Teraz uzyj
przyciskow " A/ ’) "i"¥" aby ustawi¢ prawidiowg godzine.

» Naci$nij przy0|sk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia minut. Teraz uzyj
przyciskow " A/ ,0 "i"V¥" aby ustawi¢ prawidtowag minute.

» Nacisnij przyC|sk 0 ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia roku. Teraz uzyj
przyciskow " A/,O "i"¥" aby ustawi¢ prawidtowy rok.

» Nacisnij przymsk "0 ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ustawien miesigca. Teraz uzyj
przyciskow " A/ ,0 "i"V¥" aby ustawi¢ wtasciwy miesigc.

» Naciénij przymsk 0 ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ustawien daty. Teraz uzyj
przyciskow " A/ ,0 "i"¥" aby ustawi¢ prawidtowa date.

» Nacisnij przycisk " , aby potwierdzi¢ ustaW|en|a i przejs¢ do wyboru jezyka wyswietlania

tygodnia i miesigca. Teraz uzyj przyciskow " A/ D "i"V" aby wybrac¢ jezyk.

» Nacisnij przycisk " , aby potwierdzi¢ ustaW|en|a i przejs¢ do trybu kalibracji cisnienia
barometrycznego. Teraz uzyj przyciskow "A/ ,0 i "¥" aby ustawi¢ warto$¢ cisnienia
atmosferycznego.

» Nacisnij przycisk " , aby potW|erd2|c ustawienia i przejs¢ do ustawiania poczgtkowej

pogody. Teraz uzyj przyciskow " A/ -0 "i"V¥" aby wybra¢ aktualng pogode

» Nacisnij przycisk" ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedury ustawien, przejdz do
trybu zegara

» Podczas procesu ustawiania czasu kliknij dwukrotnie obszar przycisku " 'Q'/ZZ ", aby
bezposrednio wyjs¢ z trybu ustawien.

F.Y.I:

» Po 20 sekundach bez naci$nigcia zadnego przycisku zegar automatycznie przetgczy sig¢ z
trybu ustawien na normalny tryb czasu.

» Dostepnych jest 8 jezykéw dni tygodnia: Angielski, Niemiecki, Francuski, Wtoski, Hiszpanski,
Niderlandzki i Dunski.

Wyswietlanie jezyka tygodnia

Jezyk Niedziela | Poniedziatek | Wtorek | Sroda Czwartek Pigtek | Sobota
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Angielski NIEDZIELA PONIEDZIALEK WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA

Deutsch SONNTAG MONTAG DIENSTAG | MITTWOCH DONNERSTAG | FREITAG | SAMSTAG

» Dostepnych jest 8 jezykow Weekday: English, Deutsch, Francgais, Italian, Espafiol,
Nederlands , Dansk i Polski .
Wyswietlanie jezyka tygodnia

Jezyk NiedzielaPoniedziatel Wtorek Sroda Czwartek Piatek Sobota

ENGLISH | NIEDZIELA |PONIEDZIALEK| WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA

DEUTSCH | sonnTAG MONTAG DIENSTAG | MITTWOCH | DONNERSTAG | FREITAG SAMSTAG

FRANCAIS | pimMaANCHE LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI
WLOSKI DOMENICA LUNEDI MARTEDI MERCOLEDI GIOVEDI VENERDI SABATO
ESPANOL | pomingo LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIRNES SABADO

NEDERLANDY zonpAG MAANDAG DINSDAG | WOENSDAG | DONDERDAG | VRIJDAG | ZATERDAG

DANSK SONDAG MONDAG TIRSDAG ONSDAG TORSDAG FREDAG LORDAG

POLSKI NIEDZIELA PONIEDZI WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA

Wys$wietlanie kodu miesigca

Jezyk Styczen Luty Marzec Kwiecief]l Maj [zerwieq Lipiec |Sierpien| Wrzesien Pazdziernif Listopad | Grudzien
Angielski JAN FEB MAR | APR MAY JUN JUL AUG SEP OCT NOV DEC
Deutsch JAN FEB MAR | APR MAI JUN JUL AUG SEP OKT NOV DEZ
Francuski JAN FEV MAR AVR MAI JUl JUL AOU SEP OCT NOV DEC

Wioski GEN FEB MAR APR MAG Glu JUG AGO SET oTT NOV DIC
Espariol ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP oCcT NOV DIC

Nederlands JAN FEB MAA APR MEI JUN JUL AUG SEP OKT NOV DEC
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Dania JAN FEB MAR | APR MAJ JUN JuL AUG SEP OKT NOv DEC

Polski STY LuT MAR | KWI | MAJ | CZE | LIP SIE WRZ PRZ LIs GRU

» W ustawionym czasie, liczba minut zmiany, automatycznie od zera sekupdy do przodu

» W ustawionym czasie mozna nacisng¢ i przytrzymac przyciski "A/':'.):' "i"¥" aby szybko
zmieni¢ ustawienie wartosci

» Gdy stacja pogodowa znajduje sie¢ w tym samym obszarze co Niemcy, strefa czasowa jest
ustawiona na 00, jedng godzine wolniej niz czas niemiecki, strefa czasowa jest ustawiona na -
01, jedng godzine szybciej niz czas niemiecki, strefa czasowa jest ustawiona na 01, 2 godziny
szybciej niz czas niemiecki, strefa czasowa jest ustawiona na 02,

» Po przekroczeniu niemieckiej $rednicy wiezy sygnatowej 1500 km lub wigcej, sygnat odbierany
przez zegar radiowy jest bardzo staby. Zaleca sie ustawienie RCC na OFF.

» Prognoza stacji pogodowej opiera si¢ na analizie zmian ci$nienia powietrza. Cisnienie
atmosferyczne jest dostarczane przez fabryke i zostato dostosowane do ci$nienia
bezwzglednego. Poniewaz cisnienie powietrza zwykle spada wraz ze wzrostem wysokosci,
publiczne agencje meteorologiczne zawsze publikujg tak zwane wzgledne cisnienie powietrza.
Aby uzyska¢ poréwnywalng wartos¢, wzgledne ci$nienie powietrza zostato dostosowane do
topografii kraju. Mozna dostosowaé cisnienie powietrza stacji pogodowej do wspoétczynnika jej
lokalizacji. W tym celu nalezy jednoznacznie dostosowaé biezgce ci$nienie powietrza staciji
pogodowej. Zapytaj lokalny serwis prognozy pogody o ciSnienie powietrza na poziomie morza
lub uzyskaj aktualng wartos¢ z Internetu. Powyzsze ustawienie ci$nienia powietrza wynika z tego
powodu. Gdy ci$nienie powietrza jest bezwzgledne, wyswietlane jest ABS PRESSURE, a gdy
ci$nienie powietrza jest regulowane, wyswietlane jest REL PRESSURE.

» Jedli system czasu letniego nie jest wdrozony w tym obszarze, wybierz ON lub OFF w
zaleznosci od tego, czy miasto w Twojej okolicy przyjmuje czas letni, a czas wschodu i zachodu
stonca zostanie réwniez okreslony zgodnie z czasem letnim

Ustawianie alarméw dziennych:
» Naciénij raz przycisk " ", aby sprawdzi¢ godzing alarmu, a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk " " przez ponad 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawien alarmu. Uzyj przyciskow
N 23 "¥", aby ustawi¢ zadang godzine.

» Naci$nij przycisk 0 ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia alarmu 1 Minute.

Uzyj przyciskow " A/ &+ " i"V" aby ustawi¢ zgdang minute.

» Nacisnij przycisk "0 ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia powtarzania alarmu

1. Uzyj przyciskow " A/ &%
"M-F" | "S-S".

i"¥" aby ustawi¢ powtarzanie alarmu w trybie "M-F" lub "S-S" lub
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» Naci$nij przycisk "0 ", aby potmerdzlc ustawienie i przejs¢ do ustawienia czasu drzemki
alarmu 1. Za pomocg przyciskow " A/ ,0 "i"¥" ustaw zgdang minutg drzemki.

» Nacisnij przycisk " ably potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do ustawienia godziny alarmu 2.
Za pomocg przyciskow " A/':‘.):' "i"¥" ustaw zadang godzine.

» Nacisnij przycisk "w& ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia 2 minut alarmu.
Uzyj przyciskow " A/ -0 "i"V¥" aby ustawi¢ zadang minute.

» Naciénij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do ustawienia powtarzania alarmu

2. Uzyj przyciskow " A/ ,0 i"¥" aby ustawi¢ powtarzanie alarmu w trybie "M-F" lub "S-S" lub
"M-F" i "S-S"

» Naci$nij przycisk "0 ", aby potW|erdZ|c ustawienie i przejs¢ do ustawienia czasu drzemki
alarmu 2. Za pomoca przyciskéw " A/ ,0 "i"V¥" ustaw zgdang minute drzemki.
» Naciénij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ prgcedure ustawien.

» Podczas procesu ustawiania czasu, kliknij dwukrotnie przycisk Q / ZZ ", aby bezposrednio
wyj$¢ z trybu ustawien.

FY.I:

» Po 20 sekundach bez naci$nigcia zadnego przycisku zegar automatycznie przetgczy sige z
trybu ustawien do trybu normalnego zegara.

»Alarm jest wielokrotnie ustawiany na M-F, funkcja alarmu bedzie aktywowana od poniedziatku
do pigtku, sobota i niedziela bedg niewazne. Po wielokrotnym ustawieniu alarmu na S-S funkcja
alarmu bedzie aktywna w sobote i niedziele, a od poniedziatku do pigtku bedzie niewazna. Po
wielokrotnym ustawieniu alarmu na wyswietlanie zaréwno M-F, jak i S-S, funkcja alarmu bedzie
aktywna przez caty tydzien.

» zakres ustawien czasu drzemki: 5 ~ 60MIN, OFF, gdy ustawione na OFF, oznacza brak funkcji
drzemki. Jednostkg czasu drzemki sg minuty.

Alarm otwarcia i zamkniecia
» Naci$nij przycisk 0 , aby przefgczyé wyswietlanie czasu lub czasu ALARM1 lub ALARM2, w

trybie wyswietlania alarmu1 lub alarmu2, nacisnij przycisk --A/,O , aby wigczy¢ lub wytgczyc
alarm.

» Alarm 1 lub alarm 2 wigcza sie, wyswietlana jest ikona @ " lub @ ", funkcja alarmu 1 lub
alarmu 2 jest otwarta, wyswietlana jest rowniez ikona powtarzania alarmu w tym samym czasie.

» Alarm 1 lub alarm 2 wytgczy sig, ikona" " lub "@ " zniknie, funkcja alarmu 1 lub alarmu 2
zostanie zamknieta.
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FY.I:
» Alarm bedzie emitowany przez 2 minuty, jesli nie zostanie wytaczony przez naci$nigcie
dowolnego przycisku. W takim przypadku alarm zostanie automatycznie powtérzony po 24
godzinach.
» Narastajgcy dzwiek alarmu (crescendo, czas trwania: 2 minuty) zmienia gtosnos¢ 4-krotnie,
podczas gdy sygnat alarmu jest styszalny.

Wylaczanie sygnatu alarmowego
» Alarm wigczy sie po naci$nigciu spustu, naci$nigciu dowolnego przycisku z wyjatkiem

przycisku " lub naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku
sekundy, aby zatrzyma¢ sygnat alarmowy.

" przez ponad 2

Funkcja drzemki:

» Gdy uptynie czas alarmu, naci$nij przycisk " ", sygnat alarmu zatrzyma si¢ i przejdzie
do trybu SNOOZE. Po uptywie czasu drzemki alarm zadzwoni ponownie.

» W trybie drzemki nacisnij dowolny przycisk z wyjatkiem przycisku " " lub przycisku z

ikong " " i przytrzymaj przez ponad 2 sekundy, aby wyj$¢ z trybu drzemki.

FY.I:
Gdy funkcja drzemki jest ustawiona na OFF (Wyt.), po uptywie czasu do alarmu naciénij przycisk

" nie ma funkgcji drzemki.

Fazy ksiezyca i wskaznik pltywow:
» Ikona ksigzyca i wskaznik ptywéw na stacji pogodowej bedg réwniez wyswietla¢ 12 réznych faz
ksiezyca i 3 rodzaje faz ptywéw zgodnie z ustawionym kalendarzem.

Ksiezyc w ieis | oanes | Peine woskowanie | Petny Stabnaca petnia Zmierzchajacy
nowiu | Voskowy poiksiezyc| Pélksiezyc ksiezyc Ksiezyc ksiezyc

Polksigzyc potksiezy

Recznie wybierz lub ustaw miasto swojej lokalizacji
» Naci$nij raz przymsk "ﬂﬂﬂ ", aby przej$¢ do trybu wyboru miasta, w trybie wyboru miasta uzyj

przyciskow " A/ D "i"V¥" aby wybra¢ wlasciwe miasto zgodnie z trzyznakowym kodem miasta
odpowiadajgcym ponizszej tabeli
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Nie. kraj miasto kod | Nie. kraj miasto kod
1 Niemcy(DE) Berlin BER | 126 Cordoba COR
2 Brema BRE | 127 Eivissa Ibiza IBZ
3 Kolonia KOE | 128 La Corufia LCO
4 Dortmund DOR| 129 Las Palmas LPA
5 Drezno DRE | 130 Leon LEO
6 Dusseldorf DUS | 131 Madryt MAD
7 Erfurt ERF | 132 Malaga MAL
8 Frankfurt FRA| 133 Palma de Mallorca |PDM
9 Freiburg FRE | 134 Salamanca SAL
10 Hamburg HAM| 135 Sewilla SEV
1 Hanower HAN | 136 Walencja VAL
12 Hof HOF | 137 Saragossa ZAR
13 Kaiserslautern KAI | 138 | Szwecja(SE) Goteborg GOT
14 Kassel KAS | 139 Karlstad KAR
15 Kiel KIE | 140 Sztokholm STO
16 Lipsk LEI | 141 Bzwajcaria(CH Bazylea BAS
17 Magdeburg MAG| 142 Berno BNE
18 Monachium MUN| 143 Chur CHU
19 Norymberga NUR| 144 Genewa GNV
20 Osnabriick OSN| 145 Lucerna LUC
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21 Passau PAS | 146 Lugano LUG
22 Regensburg REG| 147 Sion SIO
23 Rostock ROS| 148 St. Gallen SGL
24 Saarbriicken SAA | 149 Zurych ZUR
25 Stuttgart sTU | 150 | Zednoczone Aberdeen ABD
Krolestwo (GB
26 Ulm ULM | 151 Belfast BEL
27 Wirzburg WUR| 152 Birmingham BIR
28 | Austria(AT) Bregencja BRZ | 153 Cardiff CAR
29 Graz GRZ| 154 Glasgow GLW
30 Innsbruck INN | 155 Londyn LON
31 Linz LNZ | 156 Manchester MAN
32 Salzburg SLZ | 157 Newcastle upon Tyne | NEC
33 Wieden WIE | 158 Plymouth PLY
34 Villach VIL | 159 | Litwa (LT ) Wilno VNO
35 Wels WEL| 160 Buigaria Sofia SOF
(BG)
36 | Belgia(BE) Antwerpia ANT | 161 R(uz;n)ia Bukareszt BUH
37 Brugia BRG| 162 | Cypr (CY) Nikozja NIC
Irlandia
38 Bruksela BRU| 163 | Podtnocna Belfast BFS
(NI)
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Stan
39 Libramont LIB | 164 Zjednoc:one Waszyngton DC  |WDC
(USA)
40 Liege LIE | 165 Nowy Jork NYC
Bosnia i
41 | Hercegowina Sarajewo SAR| 166 Los Angeles LAS
(BA)
42 [Chorwacja (HR] Podziat SPL | 167 Chicago CHI
43 Zagrzeb ZAG | 168 Houston HOU
44 | Czeski (CZ) Brno BRN| 169 Phoenix PHO
45 Praga PRG| 170 San Antonio SAO
46 | Dania(DK) Aalborg ALB | 171 San Diego SDO
47 Kopenhaga KOB| 172 Dallas DAL
48 Odense ODE| 173 San Francisco SFO
49 | Finlandia(FI) Helsinki HEL | 174 Filadelfia PHL
50 | Francja(FR) Ajaccio AJA | 175 Charlotte CHA
51 Biarritz BIA | 176 Seattle SEA
52 Bordeaux BOR| 177 Denver DEN
53 Brzes¢ BRT | 178 Boston BOS
54 Cherbourg-Octeville | CHE | 179 Detroit DET
55 Clermont-Ferrand |CMF | 180 Nashville NAS
56 Dijon DIJ | 181 Memphis MEM
57 Lille LIL | 182 Portland PTL
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58 Lyon LYO | 183 Miasto Oklahoma |OKC
59 Marsylia MRS | 184 Las Vegas LVG
60 Metz MET| 185 Milwaukee MWK
61 Nantes NAN| 186 Kansas City KAN
62 tadny NCE | 187 Atlanta ATL
63 Orlean ORL | 188 Miami MIA
64 Paryz PAR| 189 Virginia Beach VAB
65 Perpignan PER| 190 Oakland DAB
66 Rouen ROU| 191 Minneapolis MIN
67 Strasburg STR| 192 Nowy Orlean NOL
68 Tuluza TOU| 193 Cleveland CLE
69 | Grecja(GR) Ateny AHN | 194 Tampa TAM
70 | Wegry (HU) Budapeszt BUD | 195 Honolulu HON
71 | Irandia (IE) Dublin DUB| 196 Louis SLS
72 | Wiochy (IT) Ancona ANC | 197 Pittsburgh PIT
73 Bari BAR| 198 Cincinnati CIN
74 Bolzano BOZ| 199 Lincoln LIN
75 Cagliari CAG| 200 Orlando ORD
76 Florencja FIR | 201 Buffalo BUF
77 Foggia FOG| 202 Richmond RMD
78 Genua GEN| 203 Kolumbia COoL
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79 Lecce LEC | 204 Little Rock LRC
80 Messina MES | 205 Columbus CLS
81 Mediolan MIL | 206 Grand Rapids GRS
82 Neapol NAP | 207 Salt Lake City SLC
83 Palermo PAL | 208 Providence PVD
84 Parma PRM| 209 Manchester(NH)  |MNH
85 Perugia PEG| 210 San Diego SDG
86 Rzym ROM| 211 Santa Fe SFE
87 San Remo SRE | 212 Bismarck BIS
88 Triest TRI | 213 Reno REN
89 Turyn TUR| 214 New Haven NHV
90 Wenecja VEN | 215 Baltimore BAL
91 Werona VER| 216 Karolina Potudniowa SCR
(SC)
92 liechtenstein(LI Vaduz VvDZ | 217 Savannah SAV
93 |uksemburg(LU Luksemburg LUX | 218 | Kanada(CA) Ottawa oTT
94 | Monako(MC) Monte Carlo MCM| 219 Quebec City QucC
95 | Holandia(NL) Amsterdam AMS | 220 Edmonton EDM
96 Arnhem ARN | 221 Calgary CLY
97 Eindhoven EIN | 222 Vancouver VAN
98 Groningen GRO| 223 Montreal MON
99 Rotterdam ROT | 224 Toronto TOR
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100 Haga DHA | 225 | Meksykanski Mexico City MEX
101 |Norwegia(NO) Bergen BGN| 226 Panama Panama City PAN
102 Lillehammer LLH | 227 | Brazylia(BR) Brasilia BRA
103 Oslo OSL | 228 Belo Horizonte BHZ
104 | Polska(PL) Krakow KRA | 229 Recife REC
105 Gdansk GDA| 230 Rio de Janeiro RIO
106 Poznan POZ| 231 Sé&o Paulo SPA
107 Warszawa WAR| 232 Salvador SLV
108 |Portugalia(PT) Faro FAR | 233 | Argentyna Buenos Aires BUE
109 Lizbona LIS | 234 Cordoba CDB
110 Porto POR| 235 La Plata LPL
191 |_Federacia Petersburg | PET | 236 Mardel Plata  |MAR
Rosyjska(RU)
112 Moskwa MOS| 237 Mendoza MEN
113 Nowosybirsk NOV | 238 Rosario ROO
114 Kazan KAZ | 239 Chile Santiago de Chile | SAN
115 Wotgograd VOL | 240 | Kolumbia Bogota BOG
Australia (AU)
116 Jekaterynburg YEK | 241 Nowa Zelandig Canberra CBR
(N2)
117 | Serbia (RS) Belgrad BEO| 242 Melbourne MEL
118 | Stowacja(SK) Bratystawa BRV | 243 Sydney SYD
119 Koszyce KOS | 244 Wellington WLG
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120 | Stowenia(SI) Ljubliana LUB | 245 Adelajda ADE
121 |Hiszpania(ES) Alicante ALl | 246 Brisbane BRI
122 Andora ORAZ 247 Darwin DRW
123 Badajoz ZLY | 248 Hobart HBA
124 Barcelona BRC | 249 Perth PEH
125 Bilbao BIL | 250 Auckland AKL
251 Christchurch CHC

» Podczas wybierania miasta mozna nacisng¢ i przytrzymac przyciski "A/':(.):' "i"V¥" aby szybko
wybra¢ i szybko przej$¢ do wiasciwego miasta zgodnie z numerem seryjnym w tabeli i
odpowiednig wyswietlang wartoscig

» Po wybraniu miasta nacisnij przycisk ﬂﬂﬂ ", aby wyj$¢ z trybu wyboru i powréci¢ do trybu
normalnego

» Jedli lokalizacja uzytkownika nie znajduje si¢ w mieScie wymienionym w tabeli, mozna
nacisngé i przytrzymaé przycisk " " przez ponad 2 sekundy, aby przejs¢ do trybu
niestandardowych ustawien miasta. Przed wprowadzeniem tego ustawienia nalezy sprawdzi¢
strefe czasowa, dtugos$é i szeroko$¢ geograficzng miasta. tatwy w uzyciu podczas konfiguracii.
Najpierw ustaw kod miasta, dostgpne sg w sumie 3 kody, mozesz wybra¢ dowolng kombinacje

26 liter, najpierw ustaw pierwszy kod, uzyj przyciskow " A/ '0 "i"¥" aby ustawi¢ pierwszy kod

» Nacis$nij przycisk "ﬂﬂﬂ ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia drugiego kodu.
Uzyj przyciskow " A/ ,0 "i"V¥", aby ustawi¢ drugi kod.

» Nacisnij przycisk " . ', aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do ustawienia trzeciego kodu.
Uzyj przyciskow "A/':‘.):' "i"V¥", aby ustawi¢ drugi kod.

» Nacisnij przycisk ﬂ[]ﬂ " aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia strefy czasowej

miasta. Uzyj przyciskéw " A/ '0 "i"V¥" aby ustawi¢ prawidtowg strefe czasowa.

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia dtugosci
geograficznej miasta. Uzyj przyciskow "A/ Lo "¥" aby ustawi¢ prawidlowg diugo$é
geograficzng.

» Naci$nij przycisk ﬂ[]-ﬂ ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przejs¢ do ustawienia szerokosci

geograficznej miasta. Uzyj przyciskow "A/ ,0 " i "¥" aby ustawi¢ prawidlowg szeroko$é
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geograficzng.
» Naci$nij przycisk ﬂ[lll ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedure ustawien.
» Podczas procesu ustawiania czasu kliknij dwukrotnie przycisk "'Q' / ZZ ", aby bezposrednio
wyj$¢ z trybu ustawien.
» Po wybraniu miasta lub ustawieniu niestandardowego miasta, czas wschodu i zachodu storica
jest automatycznie obliczany zgodnie z lokalizacja, strefg czasowg i aktualnym czasem
wybranego miasta i wyswietlany w odpowiednim obszarze

Wykrywanie temperatury i wilgotnosci:

» Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: -9,9°C (+14°F) ~ +50°C (+122°F), LL.L °C(°F)
zostanie wyswietlone, jesli warto$¢ bedzie nizsza niz -9,9°C (+14°F), HH.H °C(°F) zostanie
wyswietlone, jesli warto$¢ bedzie wyzsza niz +50°C (+122°F).

» Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej: -50°C (-58°F) ~ +70°C (+158°F), LL.L °C(°F)
zostanie wyswietlone, jesli warto$¢ jest nizsza niz -50°C (-58°F), HH.H °C(°F) zostanie
wyswietlone, jesli wartos¢ jest wyzsza niz +70°C (+158°F).

» Zakres pomiaru wilgotnosci wewnatrz i na zewnatrz: 20%RH ~ 95%RH, 20%RH bedzie
wyswietlane, jesli wartos¢ jest nizsza niz 20%RH, 95%RH bedzie wyswietlane, jesli wartos¢ jest
wyzsza niz 95%RH.

W Bezprzewodowa transmisja czujnika:

» Gdy stacja pogodowa pomyslnie odbierze sygnaty z czujnika bezprzewodowego, temperatura i
wilgotno$¢ na zewnatrz zostang wyswietlone w kolumnie "OUTDOOR" stacji pogodowe;j.

» Stacja pogodowa moze podigczy¢ do 3 kanatdw rejestracji czujnika bezprzewodowego,
korzystanie z wielu czujnikbw bezprzewodowych, kanat czujnika bezprzewodowego nie moze
wybra¢ tego samego kanatu w tym samym czasie (w sumie mozna wybra¢ 1, 2, 3 kanaty).

» Nacisniecie przycisku "€ " moze przetgcza¢ wyswietlanie réznych kanatow temperatury i
wilgotno$ci zewnetrznej, podczas wyswietlania symbolu " ", bedzie wyswietla¢ kanat co 5
sekund automatycznie przetgczajgc kanat

» Jesli stacja pogodowa nie odbierze transmisji z czujnika zewnetrznego (wy$wietlacz "--" na
LCD), nacisnij i przytrzymaj przycisk "Cg " przez 3 sekundy, aby recznie odebra¢ transmisje.
"OUTDOOR" wyswietli animacje symbolu anteny RF , stacja pogodowa ponownie odbierze
sygnat bezprzewodowy czujnika zewnetrznego.

FY.I:

» Gdy czujnik bezprzewodowy ustawi rézne kanaty, stacja pogodowa "OUTDOOE" réwniez
bedzie chciata przetgczyc¢ sie na ten sam kanat. Gdy na kanale nie ma transmisji sygnatu
czujnika bezprzewodowego, na kanale stacji pogodowej zostanie wys$wietlony komunikat "--".
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Wyswietlanie temperatury/wilgotnosci i trendu
temperatury/wilgotnosci
» Biezgca temperatura/wilgotno$¢ w pomieszczeniu oraz trend temperatury/wilgotnosci (w
pomieszczeniu) sg wySwietlane na wyswietlaczu LCD.
» Po pomysinym potgczeniu ze zdalnym czujnikiem, stacja pogodowa moze wyswietla¢ zdalng
temperature/wilgotno$¢ oraz trend temperatury/wilgotnosci (zdalnie).

» Mogg zosta¢ wyswietlone nastgpujace komunikaty:
—_
: Temperatura/wilgotno$¢ wzrasta.

—»J): Temperatura/wilgotno$¢ spada.

3: Temperatura/wilgotno$¢ utrzymuje sie na statym poziomie.

Maksymalna/minimalna temperatura/wzgledna wilgotnos¢

» Aby przetacza¢ dane maksymalnej, minimalnej temperatury i wilgotno$ci wewnatrz/zewnatrz,
nacisnij przycisk "¥":

Raz, aby wyswietli¢ maksymalne warto$ci temperatury i wilgotnosci.

Dwukrotne wyswietlenie minimalnych warto$ci temperatury i wilgotnosci

Trzykrotny powr6t do biezgcego poziomu temperatury i wilgotnosci.

» Aby zresetowa¢ maksymalng i minimalng temperature i wilgotnos¢, nacisnij i przytrzymaj
przycisk "V" przez okoto 2 sekundy. Spowoduje to zresetowanie wszystkich zarejestrowanych
danych minimalnych i maksymalnych do aktualnie wy$wietlanych wartosci.

F.Y.I:

» Jesli odczyt temperatury jest ponizej zakresu, na wy$wietlaczu pojawi sie LL.L. Jesli odczyt
temperatury jest powyzej zakresu, wyswietlony zostanie HH.H.

» Jesli odczyt wilgotnosci jest ponizej zakresu, wy$wietlona zostanie warto$¢ 20% wilgotnosci
wzglednej. Jesli odczyt wilgotnosci jest powyzej zakresu, wyswietlony zostanie 95%RH.

Ustawienie alarmu temperatury zewnetrznej

» Naciénij i przytrzymaj przycisk " " przez ponad 2 sekundy, aby przej$¢ do ustawienia
alarmu temperatury wewnetrznej, pierwszym z nich jest ustawienie goérnego limitu alarmu

temperatury wewnetrznej. Uzyj przyciskow " A/ ,O i "¥", aby ustawi¢ gorng wartos¢ graniczng
alarmu

» Nacisnij przycisk A ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do dolnego limitu wartosci

alarmowej temperatury wewnetrznej. Uzyj przyciskow " A/ D i "¥" aby ustawi¢ dolng warto$¢
graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk "A ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przejsc do goérnego limitu wartosci

alarmowej wilgotnosci wewnetrznej. Za pomoca przyciskow " A/ ,0 i "¥" ustaw goérng wartosé
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graniczng alarmu
» Nacisnij przycisk "A ", aby potwierdzi¢ ustawienie | przej$¢ do dolnego limitu wartosci

alarmowej wilgotnosci wewnetrznej. Uzyj przyciskow " A/ -0 i "V¥" aby ustawi¢ dolng warto$¢
graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk "A ", aby potwierdzi¢ ustaW|enle i przejs¢ do goérnej wartosci alarmowe;j

temperatury zewnetrznej. Uzyj przyciskow " A/ D i "V¥" aby ustawi¢ gorng warto$¢ graniczng
alarmu

» Nacisnij przycisk "A , aby potwierdzi¢ ustawienie i przerc do dolnego limitu warto$ci

alarmowej temperatury zewnetrznej. Uzyj przyciskow "A/-o "i"¥" aby ustawi¢ dolng
warto$¢ graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk "A ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przejsc do goérnego limitu warto$ci

alarmowej wilgotnos$ci zewnetrznej. Za pomocg przyciskow " A/ ,O i "¥" ustaw goérng warto$¢
graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk A ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do dolnego limitu wartosci

alarmowej wilgotnosci zewnetrznej. Uzyj przyciskow "A/ '0 "i"V¥" aby ustawi¢
dolng warto$¢ graniczng alarmu

» Nacisnij " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedure ustawien.
» Podczas ustawiania gornego i dolnego limitu alarméw dla temperatury zewnetrznej i

wilgotnosci zewnetrznej, nacisnij przycisk " Lo , aby przetaczy¢ ustawienia alarméw dla
ustawiania gérnego i dolnego limitu temperatury zewnetrznej dla réipych kanatow.

» Podczas procesu ustawiania czasu, kliknij dwukrotnie przycisk "'Q' / 2z ", aby bezposrednio
wyj$¢ z trybu ustawien.

FY.I:

» Po 20 sekundach bez naci$nigcia zadnego przycisku zegar automatycznie przetgczy sie z
trybu ustawien na normalny tryb czasu.

Alarm temperatury i wilgotnosci

» Nacisnij przycisk " , a nastepnie naci$nij przycisk "A/':(.I' ", aby wigczy¢ lub wylgczyc
funkcje alarmu temperatury. Po wiaczeniu alarmu temperatury wyswietlona zostanie ikona
alarmu "Hidk " ub "Lodk ", wskazujgca, ze alarm temperatury zostat wtgczony

» Nacisnij "A ", aby potwierdzi¢ ustawienia i wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje alarmu wilgotnosci.
Po wigczeniu alarmu wilgotnosci wyswietlona zostanie ikona alarmu "Hidk " b " Lodh "
wskazujgca, ze alarm wilgotnosci zostat wigczony

» Alarm temperatury zewnetrznej i alarm wilgotnosci zewnetrznej jest niezalezny dla kazdego
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kanatu, nalezy ustawi¢ odpowiedni kanat, nacisng¢ przycisk "cg ", aby prze.konwertowaé na
numer kanatu, ktéry ma by¢ wyswietlany, a nastgpnie nacisng¢ przycisk "A/".)-' ", aby wigczy¢
lub wytgczy¢ alarm temperatury i alarm wilgotnosci.

» Gdy temperatura przekroczy ustawiony zakres temperatur, aktywowany zostanie alarm, a
stacja pogodowa wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe w sposéb ciggty przez 1 minutg. W tym
samym czasie alarm temperatury w ikonie alarmu "Hidk - lub "Lodk v miga, a jego warto$¢
temperatury i ikona goérnego limitu alarmu "Hidk lub ikona dolnego limitu "LOA " réwniez
migajg. Ponadto za kazdym razem, gdy alarm temperatury zostanie uruchomiony w odstepie
pigciu minut, stacja pogodowa wyda komunikat dzwiekowy Bl

» W tym trybie alarmu naci$nigcie dowolnego przycisku zatrzymuje dzwigk alarmu, a ostrzezenie
jest nadal wyswietlane.

Ostrzezenie o mrozie

» Gdy temperatura czujnika zewnetrznego wynosi od -1°C (+30,2°F) do + 2,9°C (+ 37,3°F),
ice

aktywowany zostanie alarm mrozu, a ikona alarmu mrozu " % " bedzie migac.

Instrukcje dotyczace komfortu i ryzyka plesni

» Poziom komfortu w pomieszczeniu jest obliczany na podstawie wilgotnosci, w sumie 5
poziomoéw.

komfort .
DO SUSZENIA SUCHY KOMFORT MOKRY DO ZWILZANIA
zakres <35% | 35%~44% | 45%-65% | 66%-80% |  >80%
wilgotnosci

» Wskaznik ryzyka splesnienia odczytuje wilgotno$¢ w pomieszczeniu w celu okreslenia poziomu
ryzyka splesnienia. Stacja pogodowa wys$wietli jeden z 4 wskaznikéw: HI (wysoki) ME ($redni)
LO (niski) i brak ryzyka (strzatka nie jest wyswietlana).

Niski poziom natadowania baterii:

» Jesli w kolumnie "INDOOR" wyswietlana jest ikona baterii "3 ", nalezy jak najszybciej
wymieni¢ baterie stacji pogodowej,

» Jesli w kolumnie "OUTDOOR" wyéwietlana jest ikona baterii "0} ", nalezy jak najszybciej
wymieni¢ baterie czujnika bezprzewodowego danego kanatu w oparciu o wy$wietlacz kanatu.

Wykrywanie cisnienia atmosferycznego:

Prognoza pogody:
» Stacja pogodowa oblicza prognoze pogody na okoto 12 godzin w oparciu o trend ci$nienia
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barometrycznego. Oczywiscie prognoza ta nie moze si¢ réwnac¢ z profesjonalnymi ustugami
pogodowymi wspieranymi przez satelity i komputery o wysokiej wydajnosci, zapewnia jedynie
przyblizone wskazanie aktualnego rozwoju pogody na matym obszarze lokalnym. Nalezy wzigé¢
pod uwage prognoze pogody z lokalnej ustugi prognozowania pogody, a takze prognoze ze stacji
pogodowej. W przypadku rozbieznosci migdzy informacjami z urzadzenia a informacjami z
lokalnych stuzb meteorologicznych, nalezy przyja¢ porady tych ostatnich za miarodajne.

» Stacja pogodowa wyswietla nastepujacg ikone pogody:

lekko
stoneczny pochmurny deszcz burzliwy Snowy
zachmurzony

FY.I.:

» Ikona $niegu pojawi sie tylko wtedy, gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz -4 °C (+25 °F),
a prognoza jest deszczowa lub burzowa, Domysinie, zgodnie z temperaturg CH1, gdy nie ma
sygnatu w CH1, jest ona obliczana zgodnie z temperaturg CH2. W przypadku braku sygnatu w
CH1 i CH2, jest ona obliczana na podstawie temperatury CH3.

» Po tym, jak stacja pogodowa potrzebuje 7-10 dni kalibracji ci$nienia powietrza, prognoza
pogody bedzie stabilna z doktadno$cig 70%-75%.

» Prognoza moze by¢ podawana w promieniu do 12-20 km.

» Stacja pogodowa moze wys$wietla¢ trend ci$nienia barometrycznego.

» Mogg zosta¢ wyswietlone nastepujace komunikaty:

/I\ Cisnienie barometryczne wzro$nie.
Brak wyswietlania: Ci$nienie barometryczne pozostanie state.

\l/: Cisnienie barometryczne spadnie.

Odbior sygnatu radiowego:

» O godzinie 1:00 / 2:00 / 3:00 zegar automatycznie przeprowadza procedure synchronizacji z
sygnatem DCF, aby skorygowaé wszelkie odchylenia od doktadnego czasu. Jesli ta proba
synchronizacji nie powiedzie sie (ikona masztu radiowego zniknie z wyswietlacza), system
automatycznie podejmie kolejng probe synchronizacji o nastepnej petnej godzinie. Procedura ta
jest powtarzana automatycznie do 5 razy. .

» Aby rozpocza¢ reczny odbiér sygnatu DCF, naciénij i przytrzymaj przycisk "A/".)" " przez dwie
sekundy. Jesli w ciggu 7 minut nie zostang odebrane zadne sygnaty, wyszukiwanie sygnatu DCF
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zostanie zatrzymane (ikona masztu radiowego zniknie) i rozpocznie sie ponownie po uptywie
kolejnej petnej godziny.
» Podczas odbioru sygnatu radlowego DCF, aby zatrzyma¢ wyszukiwanie sygnatu radiowego,

naciénij i przytrzymaj przycisk " A/ ,0 ' przez dwie sekundy.

F.Y.1.:

» Migajaca ikona masztu radiowego oznacza rozpoczecie odbioru sygnatu DCF

» Ciggle wyswietlana ikona masztu radiowego wskazuje, ze sygnat DCF zostat pomysinie
odebrany

» Symbol "DST" wskazujgcy czas odbioru dla czasu letniego.

» Zalecamy zachowanie minimalnej odlegtosci 2,5 metra od wszystkich zrodet zaktocen, takich
jak telewizory lub monitory komputerowe.

» Odbiér radiowy jest stabszy w pomieszczeniach z betonowymi $cianami (np. w piwnicach) oraz
w biurach. W takich ekstremalnych warunkach nalezy umiesci¢ system blisko okna.

» W trybie odbioru radiowego DCF dziatajg tylko przyciski "A/ -0 "t ", przycisk "

moze tylko wigcza¢ podswietlenie. Jesli chcesz wykona¢ inne funkcje, naciénij

przycisk "A/ '0 ', aby wyj$¢ z trybu odbioru radiowego DCF.

» Nalezy pamieta¢, ze po przejsciu do trybu odbioru czasu sterowania radiowego pods$wietlenie
wytgczy sie automatycznie. Jest to normalne zjawisko. Po odebraniu czasu sterowania
radiowego pod$wietlenie wtgczy sie automatycznie.

Oswietlenie tta

» Jesli produkt jest zasilany bateriami, naciénij przycisk " ". Pod$wietlenie zadwieci sig
na 15 sekund.
» Po wlozeniu zasilacza produktu do adaptera zasilania, bateria automatycznie odtaczy

"

zasilanie, a pods$wietlenie bedzie zawsze jasne. Naci$nij przycisk " , aby dostosowaé
jasno$¢ pods$wietlenia, mozesz dostosowac 5 stanéw: 4 rézne jasnosci pod$wietlenia i wyltaczyé
podswietlenie. Gdy jasno$¢ podswietlenia nie jest maksymalna, nacisnij przycisk " "
Pods$wietlenie ustawi sie na najwyzszg jasno$¢ na 15 sekund.

» Stacja pogodowa moze réwniez ustawi¢ automatyczne przyciemnianie podéwietjenia W nocy.

Naciénij i przytrzymaj przycisk " " przez ponad 2 sekundy, ikona " ~* " zostanie
wys$wietlona na wyswietlaczu LCD, Jasno$¢ podswietlenia bedzie sie¢ zmienia¢ w zaleznosci od
jasnosci $wiatta otoczenia. Im ciemniejsze $wiatto otoczenia, tym ciemniejsza jasnos¢
podswietlenia.

» W trybie automatycznego podéwietlenia,l pods$wietlenie mozna przetgczy¢ na najwyzszg

jasnosé na 15 sekund, naciskajgc przycisk i / zZ -
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FY.I:
» Podczas odbioru sygnatu fal radiowych pod$wietlenie zostanie automatycznie wytgczone, aby
zapobiec zaktéceniom fal radiowych.

Dostawca: Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Republika Czeska

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Jasnéna Vlahova s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
www.vlahova.cz
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Caractéristiques :
» DCF Fonction temporelle de contréle radio
» Calendrier perpétuel jusqu'en 2099
» Jours de la semaine en 8 langues sélectionnables par I'utilisateur : E nglish, allemand, italien,
francais, espagnol, néerlandais, polonais et danois h
» Heure au format 12 heures ou 24 heures.
» Deux alarmes quotidiennes
» Fonction de répétition automatique (OFF ou 5~60min)
» Heures de lever et de coucher du soleil (sélectionner la ville)
» Phases de la lune et marées
» Humidité : Plage de mesure intérieure et extérieure : 20 % HR ~ 95 % HR
» Température :
- Plages de mesure de la température intérieure : De -9,9°C (15°F) a 50°C (122°F)
- Plages de mesure de la température extérieure : De -40°C (-40°F) a 70°C (158°F)
- La température peut étre exprimée en °C ou en °F.
— Alerte au thermomeétre extérieur.
» Affichage minimum/maximum de I'humidité et de la température de I'air
» Affichage du confort intérieur et du risque de moisissures
» Alerte sur les limites supérieures et inférieures de la température intérieure
» Alerte sur les limites supérieure et inférieure de I'humidité intérieure
» Alerte de limite supérieure et inférieure de la température extérieure et alerte de gel
» Alerte sur les limites supérieure et inférieure de I'humidité extérieure
» W ireless Outdoor Sensorr :
- Support mural ou de table
- Fréquence de transmission RF de 433,92 MHz
- Portée de transmission de 60 métres dans un espace ouvert
-1l est possible de connecter jusqu'a 3 capteurs extérieurs sans fil. (Un capteur extérieur sans fil
est inclus)
» Pression atmosphérique :
- Plages de mesure de la pression atmosphérique : 600 hPa/mb a 1100 hPa/mb

17,72 inHg a 32,50 inHg
- Pression alternativement en hPa/mb ou en Hg
-L'histogramme montre la tendance historique de la pression atmosphérique sur 24 heures.
» La fonction de prévision météorologique
» Alimentation électrique :
Station météo :
Pile : 2 x LRO3 AAA
Entrée d'alimentation de I'équipement : DC 5V 600mA (adaptateur d'alimentation dédié)
Capteur extérieur sans fil :
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Piles : 2 x LR6 AA
FYl. :
Le capteur a distance sans fil peut fonctionner de -30°C a +70°C. Veuillez choisir la bonne pile
en fonction de la température limite du capteur sans fil :
La pile alcaline zinc-manganése peut fonctionner de -20°C a +60°C.
La batterie rechargeable au lithium-ion polymére peut fonctionner de -40°C a +70°C.

Apparence de la station météo

97



RB3408

Partie A - LCD positif

A1

: Température intérieure
A2:
A3:
A4 :
A5:
A6 :

Prévisions météorologiques
Humidité intérieure
Indicateur de confort intérieur
Pression atmosphérique
Temps
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A8 : Mois et date
A9 : SEMAINE
A10 : Heure du coucher du soleil
A11 : Phase de la lune
A12 : Ville sélectionnée
A13 : Niveau des marées
A14 : Heure du lever du soleil
A15 : Indicateur de confort extérieur
A16 : Humidité extérieure
A17 : Température extérieure
A18 : Canal sans fil extérieur et icone de réception
[Isigne d'une batterie faible
MAX: Symbole d'enregistrement de la température ou de I'humidité maximale
MIN: Température ou humidité Symbole d'enregistrement minimum

-Q-: Rétro-éclairé Mode de détection de la lumiére

signe de mode

’: Symbole de tendance a la hausse de la température ou de I'humidité
: Symbole de tendance a la baisse de la température ou de I'humidité

H|A: Symbole d'alarme de température ou d’humidité élevée

LOA: Symbole d'alarme de basse température ou d'humidité
ice
%Symbole d'avertissement de gel

A’ Symbole de réception de I'heure de radiocommande
GHE: signe de I'heure d'été

Z : signe d'arrét de travail
icone de l'alarme 1

icone de l'alarme 2
: alarme répétée du lundi au vendredi signe
(S-S | L'alarme se répéte le samedi et le dimanche.

Partie B - Bouton arriére et alimentation
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B1 : bouton "
B2 : Capteur photosensible

B3 : bouton "

B4 : bouton " )
B5 : Bouton " 4/ %% .
B6 : bouton " ¥

B7 : bouton " C@

B8 : bouton "

B9 : Trou de suspension

B10 : Compartiment a piles

B11 : Prise d'alimentation électrique
B12 : Cadre de soutien

Partie C - Détecteur a distance sans fil :
C1 : Affichage LCD - Température
C2 : Affichage LCD - Humidité
C3 : LED de signal d'émission
C4 : Touche "°C/°F
C5 : Bouton "TX
C6 : Commutateur "CANAL 1 ou 2 0ou 3
C7 : Compartiment a piles

Opération initiale :
» Selon I'apparence de la station météo, I'adaptateur électrique est inséré a partir de la position
B12, et I'alimentation électrique de I'adaptateur est également notée.
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» Ouvrir le couvercle du compartiment des piles de la station météo, insérer 2 piles AAA en
respectant la polarité [ marques "+" et "-"].

» Une fois la station météorologique connectée a l'alimentation électrique conformément aux
deux étapes ci-dessus, toutes les icones de I'écran LCD s'allument pendant 3 secondes, vous
entendez la sonnerie et vous pouvez vérifier la température intérieure, I'hnumidité et la pression.

» La station météo commence alors a établir une connexion avec le capteur extérieur a distance.
Cette opération dure environ 3 minutes et est signalée par le clignotement du symbole de
I'antenne RF de réception dans la zone d'affichage "OUTDOOR" du récepteur.

» Maintenant, ouvrez le couvercle du compartiment a piles du capteur extérieur sans fil, en
fonction du canal a régler, le canal du capteur est réglé par le biais du commutateur de
changement de la position C6 du capteur, et insérez 2 piles AA en respectant la polarité
[ marques "+" et "-"].

» Lorsque le capteur sans fil est chargé dans la batterie, toutes les icones de I'écran LCD
s'allument brievement pendant 3 secondes et détectent la température et 'humidité du capteur,
en méme temps, les lumiéres LED clignotent une fois, les capteurs sans fil transmettent
automatiquement des signaux sans fil.

» Lorsque le capteur sans fil est lancé, I'alarme de la station météo recoit automatiquement son
signal et la colonne "OUTDOOR" affiche les valeurs de température et d'humidité.

FY.I :
» Les stations météo peuvent recevoir jusqu'a 3 canaux de capteurs sans fil.
» Le capteur sans fil conventionnel affiché par la station météo est le canal 1. Si le capteur sans

fil est réglé sur le canal 2 ou 3, vous devez appuyer sur le bouton Cg " sur le coté droit de la
station météo pour passer au canal 2 ou 3, puis vérifier si la température et I'humidité sont
correctes pour confirmer que le signal a bien été regu.

Réglage manuel de I'heure :

» Appuyez sur la touche 0 " et maintenez-la enfoncée pendant plus de 2 secondes pour
accéder a I'heure et aux réglages généraux, réglez d'abord la température de I'appareil, utilisez

les touches " A ,0 " et "V" pour régler la température de I'appareil, I'unité de température peut
étre réglée sur "°C" ou "°F"

» Appuyez sur " " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de I'unité de pression.

Utilisez maintenant les boutons "A/D " et "V" pour régler la pression de l'unité, l'unité de
pression peut étre réglée sur "hPa" ou "inHg"

» Appuyez sur " " pour confirmer votre réglage, passez au réglage de la fonction horloge

radio-pilotée (RCC), utilisez maintenant les boutons " A/'0 "et" ¥ " pour activer (ON) ou
désactiver (OFF) la fonction de réception RCC.
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» Appuyez sur "0 " pour confirmer votre reglage passez au réglage de la fonction d'heure d'été

(DST), utilisez maintenant les boutons " A/ 'O "et" ¥ " pour activer (ON) ou désactiver (OFF)
la fonction DST.

» Appuyez sur 0 " pour confirmer votre réglage, passez au réglage du fuseau horaire, puis
utilisez les boutons " A/ ,0 " et " V" pour régler un fuseau horaire correct (-2 a +2).

» Appuyez sur "0 pour confirmer votre réglage et passer au réglage de l'affichage du mode
12/24 heures. Utilisez maintenant les touches "A/ ,0 " et "V¥" pour régler I'neure affichée en

format 12 heures ou 24 heures.

» Appuyez sur " pour conﬂrmer votre réglage et passer au réglage de I'heure. Utilisez

maintenant les touches " A/ D " et "¥" pour régler I'neure correcte.

» Appuyez sur "O pour conflrmer votre réglage et passer au réglage des minutes. Utilisez

maintenant les touches " A/ D " et "V" pour régler la minute correcte.

» Appuyez sur la touche 0 " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de I'année.
Utilisez maintenant les touches " A/ D " et "V¥" pour régler I'année correcte.

» Appuyez sur la touche "Ipour confirmer votre réglage et passer au réglage du mois.
Utilisez ensuite les touches "A/':ﬁ' " et " V" pour régler le bon mois.

» Appuyez sur la touche 0 " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de la date.
Utilisez les touches " A/ ,O " et " V" pour régler la date correcte.

» Appuyez sur la touche " " pour confirmer votre réglage et passer a la selectlon de la langue

pour l'affichage de la semaine et du mois. Utilisez maintenant les touches "A/ ,0 "et"V" pour
sélectionner une langue.

» Appuyez sur le bouton 0 " pour confirmer votre réglage et passer en mode d'étalonnage de

la pression barométrique. Utilisez maintenant les boutons " A/ ,O " et "V" pour régler la valeur
de la pression atmosphérique.

» Appuyez sur la touche " " pour conflrmer votre réglage et passer au réglage de la météo
initiale. Utilisez maintenant les touches "A/ D " et "V¥" pour sélectionner la météo actuelle.

» Appuyez sur le bouton "0 " pour confirmer votre réglage et pour terminer les procédures de
réglage, entrez dans le mode horloge.

» Pendant le processus de réglage de I'heure, double-cliquez sur la zone du bouton i / ZZ
pour quitter directement le mode de réglage.

FY.I :
» Aprés 20 secondes sans appuyer sur un bouton, I'horloge passe automatiquement du mode
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réglage au mode heure normale.
» Il existe 8 langues pour les jours de la semaine : English, Deutsch, Frangais, Italian, Espafiol,
Nederlands et Dansk.
Affichage de la langue de la semaine

RB3408

Langue Dimanche | Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi | Samedi
Anglais DIMANCHE LUNDI MARDI LE JOURDE | JEUDI VENDREDI | SAMEDI
LA FIN DE
L'ANNEE
Deutsch | SONNTAG MONTAG | DIENSTAG | MITTWOCH DONNERSTAG | FREITAG SAMSTAG

» Il 'y a 8 langues pour Weekday : English, Deutsch, Frangais, lItalian,
Dansk et Polski .

Affichage de la langue de la semaine

Espariol, Nederlands,

Langue [Dimanche| Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi | Samedi
LE JOUR DE LA
ANGLAIS | pIMANCHE LUNDI MARDI | JEUDI VENDREDI SAMEDI
FIN DE L'ANNEE
DEUTSCH | SONNTAG | MONTAG | DIENSTAG MITTWOCH DONNERSTAG | FREITAG SAMSTAG
FRANGCAIS | pIMANCHE LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI
ITALIEN |DOMENIQUE| LUNEDI MARTEDI MERCOLEDI GIOVEDI VENERDI SABATO
ESPANOL | pominGo LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIRNES SABADO
PAYS-BAS | ZzONDAG | MAANDAG | DINSDAG WOENSDAG DONDERDAG VRIJDAG ZATERDAG
DANSK SONDAG MONDAG TIRSDAG ONSDAG TORSDAG FREDAG LORDAG
POLSKI | NIEDZIELA | PONIEDZI | WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA
Affichage du code du mois
Langue Janvier | Février Mars Avril Mai Juin | Juillet [ Aolt | Septembre | Octobre | Novembre [ Décembre
Anglais JAN FEB | MAR | APR | MAI | JUN | JuL | AUG SEP PTOM NoV DEC
Deutsch JAN FEB | MAR | APR | MAI [ JUN | JuL | AUG SEP OKT NOV DEZ
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Frangais | JAN FEV | MAR | AVR | MAI | Jul | JuL | Aou SEP PTOM NOV DEC
Italien GEN FEB | MAR | APR | MAG | GIU | JuG | AGO SET oTT NOV DIC
Espagnol | ENE FEB | MAR | ABR | MAI | JUN | JuL | AGO SEP PTOM NoV DIC
Pays-Bas | JAN FEB | MAA | APR | MEI | JUN | JuL | AUG SEP OKT NOV DEC
Dansk JAN FEB | MAR | APR | MAJ | JUN | JUL | AUG SEP OKT NoV DEC
Polski STY LUT | MAR | KWI | MAJ | CZE | LP | SIE WRZ PRZ LIS GRU

» Dans le temps programmé, le nombre de minutes du changement, automatiquement a partir
de la seconde zéro vers l'avant.

» Pendant la durée réglée, vous pouvez maintenir enfoncées les touches " A
modifier rapidement le réglage de la valeur.

» Lorsque la station météorologique se trouve dans la méme région que I'Allemagne, le fuseau
horaire est réglé sur 00, une heure plus lente que I'heure allemande, le fuseau horaire est réglé
sur -01, une heure plus rapide que I'heure allemande, le fuseau horaire est réglé sur 01, 2
heures plus rapides que I'heure allemande, le fuseau horaire est réglé sur 02,

» Si le diameétre de la tour de signalisation allemande est supérieur a 1500 km, le signal regu par
I'horloge radio est tres faible. Il est recommandé de régler le RCC sur OFF.

» Les prévisions de la station météorologique sont basées sur l'analyse des variations de la
pression atmosphérique. La pression atmosphérique est fournie par l'usine et a été ajustée a la
pression absolue. Etant donné que la pression atmosphérique diminue généralement a mesure
que l'altitude augmente, les agences météorologiques publiques publient toujours ce que l'on
appelle la pression atmosphérique relative. Afin d'obtenir une valeur comparable, la pression
atmosphérique relative a été adaptée a la topographie du pays. Vous pouvez adapter la pression
atmosphérique de la station météorologique au rapport de son emplacement. Pour ce faire, vous
devez ajuster la pression atmosphérique actuelle de la station météorologique. Renseignez-vous
sur la pression atmosphérique au niveau de la mer auprés du service météorologique local ou
obtenez la valeur actuelle sur Internet. Le réglage de la pression atmosphérique décrit ci-dessus
est basé sur cette raison. Lorsque la pression atmosphérique est absolue, ABS PRESSURE
s'affiche, et lorsque la pression atmosphérique est ajustée, REL PRESSURE s'affiche.

» Si le systeme d'heure d'été n'est pas appliqué dans cette région, veuillez sélectionner ON ou
OFF selon que la ville de votre région adopte ou non I'heure d'été, et I'neure du lever et du
coucher du soleil sera également déterminée en fonction de I'heure d'été.

"et"V" pour

Réglage des alarmes quotidiennes :
» Appuyez une fois sur le bouton 0 " pour vérifier I'neure de l'alarme, puis appuyez sur le

bouton " " et maintenez-le enfoncé pendant plus de 2 secondes pour entrer dans le mode de
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réglage de l'alarme, en commengant par régler |'alarme sur 1 heure. Utilisez les boutons "A/".l'

" et" V" pour régler I'heure souhaitée.

» Appuyez sur la touche 0 " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de I'alarme 1
minute. Utilisez les touches "A/ ,0 " et " V" pour régler la minute souhaitée.

» Appuyez sur la touche "0 " pour conflrmer votre réglage et passer au réglage de la répétition
de l'alarme 1. Utilisez les touches " A/ ,O " et "¥" pour régler la répétition de I'alarme sur "M-F"
ou "S-S" ou "M-F" et "S-S".

» Appuyez sur la touche "0 " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de I'heure de

répétition de I'alarme 1. Utilisez les touches "A /™% " et "¥" pour régler la minute de répétition
dont vous avez besoin.

» Appuyez sur la touche 0 " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de I'alarme 2
heures. Utilisez les touches "A/: .:' " et "V" pour régler I'heure souhaitée.

» Appuyez sur la touche "0 " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de l'alarme 2
minutes. Utilisez les touches " A/ D " et "¥" pour régler la minute souhaitée.

» Appuyez sur la touche 0 " pour conflrmer votre réglage et passer au réglage de la répétition
de l'alarme 2. Utilisez les touches " A/ ,O " et "V¥" pour régler la répétition de I'alarme sur "M-F"
ou "S-S" ou "M-F" et "S-S".

» Appuyez sur la touche "O " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de I'heure de
répétition de l'alarme 2. Utilisez les touches "A/ D " et "V¥" pour régler la minute de répétition
dont vous avez besoin.

» Appuyez sur la touche 0 " pour confirmer votre réglage et terminer la procédure de réglage.

» Pendant le processus de réglage de I'heure, double-cliquez sur le bouton Q/ZZ " pour
quitter directement le mode de réglage.

FY.I :

» Aprés 20 secondes sans appuyer sur un bouton, I'horloge passe automatiquement du mode
réglage au mode horloge normale.

»L'alarme est réglée de maniére répétée sur M-F, la fonction d'alarme sera activée du lundi au
vendredi, le samedi et le dimanche ne seront pas valides. Si 'alarme est réglée de maniére
répétée sur S-S, la fonction d'alarme sera activée le samedi et le dimanche, et expirera du lundi
au vendredi. Lorsque I'alarme est réglée de maniére répétée pour afficher a la fois M-F et S-S, la
fonction d'alarme est activée tout au long de la semaine.

» la plage de réglage du temps de répétition : 5 ~ 60MIN, OFF, lorsque réglé sur OFF, signifie
qu'il n'y a pas de fonction snooze. L'unité de temps de la fonction snooze est la minute.
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L'alarme d'ouverture et de fermeture

» Appuyez sur le bouton "0 " pour passer de l'affichage de I'heure a l'affichage de I'heure de
I'ALARME 1 ou de I'ALARME 2. En mode d'affichage de I'alarme 1 ou de I'alarme 2, appuyez sur
le bouton " &/ FF pour activer ou désactiver l'alarme.

» L'alarme 1 ou l'alarme 2 s'allume, l'icone @ "ou @ " s'affiche, la fonction de I'alarme 1 ou
de l'alarme 2 est ouverte, I'icdne de répétition de I'alarme s'affiche également.

» L'alarme 1 ou l'alarme 2 s'éteint, I'icone " "ou @ " disparait, la fonction de I'alarme 1 ou
de l'alarme 2 est fermée.

FYl. :

» L'alarme sonnera pendant 2 minutes si vous ne la désactivez pas en appuyant sur un bouton.
Dans ce cas, I'alarme se répéte automatiquement au bout de 24 heures.

» Son d'alarme croissant (crescendo, durée : 2 minutes) modifie le volume 4 fois pendant que le
signal d'alarme est entendu.

Désactivation du signal d'alarme
» L'alarme retentit lorsque le déclencheur est activé, appuyez sur n'importe quel bouton a

I'exception du bouton " " ou appuyez et maintenez le bouton " " pendant plus
de 2 secondes pour arréter le signal d'alarme.

Fonction "Snooze" :

» Lorsque I'heure de I'alarme est passée, appuyez sur le bouton " ", le signal d'alarme
s'arréte, et vous passez en mode " SNOOZE ". Une fois le temps de répétition écoulé, I'alarme
se remet a sonner.

» En mode snooze, appuyez sur n'importe quelle touche sauf la touche " " ou la touche

la position de l'icone " " et maintenez-la enfoncée pendant plus de 2 secondes pour
quitter le mode snooze.

FY.I :
Lorsque la fonction snooze est réglée sur OFF, a I'heure de l'alarme, appuyez sur la touche "

". La fonction snooze n'est pas disponible.
Phases de la lune et indicateur de marée :

» L'icone de la lune et lindicateur de marée de la station météo affichent également 12 phases
de lune différentes et 3 types de phases de marée en fonction du calendrier défini.
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ouvelle lung Demi-lune en cire

Epilation a la cire
complete
lune

Demi-lune

Complet
lune

Plein déclin
lune

Demi-lune Pemi-lune descendantg

Sélection manuelle ou réglage de la ville ou vous vous trouvez

» Appuyez une fois sur le bouton "ﬂnﬂ " pour entrer dans le mode de sélection de la ville, dans le

b
mode de sélection de la ville, utilisez les boutons "AI".)" " et " V" pour sélectionner la ville
correcte en fonction du code a trois caracteres de la ville correspondant au tableau ci-dessous.

Non. pays ville code |[Non. pays ville code
1 |Allemagne(DE) Berlin BER | 126 Cordoue COR
2 Bréme BRE | 127 Eivissa Ibiza IBZ
3 Kéin KOE | 128 La Corogne LCO
4 Dortmund DOR | 129 Las Palmas LPA
5 Dresde DRE | 130 Léon LEO
6 Dusseldorf DHS | 131 Madrid MAD
7 Erfurt ERF | 132 Malaga MAL
8 Francfort FRA | 133 Palma de Mallorca |PDM
9 Fribourg FRE | 134 Salamanque SAL
10 Hambourg HAM | 135 Séville SEV
1 Hanovre HAN | 136 Valence VAL
12 Hof HOF | 137 Saragosse ZAR
13 Kaiserslautern KAI | 138 [Suede(SE) Goteborg GOT
14 Kassel KAS | 139 Karlstad KAR
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15 Kiel KIE | 140 Stockholm STO
16 Leipzig LEl | 141 [Suisse(CH) Bale BAS
17 Magdebourg MAG | 142 Berne BNE
18 Muinchen MUN | 143 Chur CHU
19 Nirnberg NUR | 144 Genéve GNV
20 Osnabriick OSN | 145 Lucerne LUC
21 Passau PAS | 146 Lugano LUG
22 Ratisbonne REG | 147 Sion SIO
23 Rostock ROS | 148 St. Gallen SGL
24 Sarrebruck ASA | 149 Zurich ZUR
25 Stuttgart STU | 150 ler)]'igg? Aberdeen ABD
26 Ulm ULM | 151 Belfast BEL
27 Wirzburg WUR | 152 Birmingham BIR
28 | Autriche(AT) Bregenz BRZ | 153 Cardiff RCA
29 Graz GRZ | 154 Glasgow GLW
30 Innsbruck INN | 155 Londres LON
31 Linz LNZ | 156 Manchester MAN
32 Salzbourg SLZ | 157 Newcastle sur Tyne | NEC
33 Vienne WIE | 158 Plymouth PLY
34 Villach VIL | 159 Li(t:lj_n)ie Vilnius VNO

108




RB3408

35 Wels WEL | 160 Bulgarie Sofia FOS
(BG)
36 | Belgique(BE) Anvers ANT | 161 Rc()uRm:r;ie Bucarest BUH
37 Bruges BRG | 162 Chypre Nicosie NIC
(CY)
38 Bruxelles BRU | 163 trande du Belfast BFS
Nord ( NI')
39 Libramont B | 164 | S Washington DC | WDC
Unis(US)

40 Liege LIE 165 New York (en anglais)| NYC
41 mﬁiﬁ:ﬁ\:@ | saraievo SAR | 166 Los Angeles LAS
42 | Croatie(HR) Séparer SPL | 167 Chicago (en anglais) | CHI

43 Zagreb ZAG | 168 Houston HOU
44 | Tchéque(CZ) Brno BRN | 169 Phoenix PHO
45 Prague PRG | 170 San Antonio SAO
46 |Danemark(DK) Aalborg ALB | 171 San Diego SDO
47 Copenhague KOB | 172 Dallas DAL
48 Odense ODE | 173 San Francisco SFO
49 | Finlande(FI) Helsinki HEL | 174 Philadelphie PHL
50 | France(FR) Ajaccio AJA | 175 Charlotte (en anglais) | CHA
51 Biarritz BIA | 176 Seattle SEA
52 Bordeaux BOR | 177 Denver DEN

109




RB3408

53 Brest BRT | 178 Boston BOS
54 Cherbourg-Octeville| CHE | 179 Détroit DET
55 Clermont-Ferrand | CMF | 180 Nashville NAS
56 Dijon DIJ | 181 Memphis MEM
57 Lille LIL | 182 Portland PTL
58 Lyon LYO | 183 Ville d'Oklahoma | OKC
59 Marseille MRS | 184 Las Vegas LvVG
60 Metz MET | 185 Milwaukee MWK
61 Nantes NAN | 186 Kansas City KAN
62 Bien RCE | 187 Atlanta ATL
63 Orléans ORL | 188 Miami MIA
64 Paris PAR | 189 Plage de Virginie VAB
65 Perpignan PER | 190 Oakland CHENE
66 Rouen ROU | 191 Minneapolis MIN
67 Strasbourg STR | 192 Nouvelle-Orléans | NOL
68 Toulouse TOU | 193 Cleveland CLE
69 Grece(GR) Athénes AHN | 194 Tampa TAM
70 | Hongrie(HU) Budapest BUD | 195 Honolulu HON
71 Ilande(IE) Dublin DUB | 196 St. Louis SLS
72 Italie (IT) Ancoéne ANC | 197 Pittsburgh PIT
73 Bari BAR | 198 Cincinnati CIN
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74 Bolzano BOZ | 199 Lincoln LIN
75 Cagliari CAG | 200 Orlando ORD
76 Florence FIR | 201 Buffalo BUF
77 Foggia FOG | 202 Richmond MDR
78 Génes GEN | 203 Colombie CcoL
79 Lecce LEC | 204 Little Rock CRL
80 Messine MES | 205 Columbus CLS
81 Milan MIL | 206 Grand Rapids GRS
82 Naples PAN | 207 Salt Lake City CSsL
83 Palerme PAL | 208 Providence PVD
84 Parme PMR | 209 Manchester(NH) | MNH
85 Pérouse PEG | 210 San Diego ODD
86 Rome ROM | 211 Santa Fe SFE
87 San Remo SRE | 212 Bismarck BIS
88 Triest TRI | 213 Reno REN
89 Turin TUR | 214 New Haven VNH
90 Venise VEN | 215 Baltimore BAL
91 Vérone VER | 216 Caroline du Sud (SC) | SCR
92 liechtenstein(LI] Vaduz vDzZ | 217 Savannah SAV
93 |uxembourg(LU Luxembourg LUX | 218 Panada(CA Ottawa oTT
94 | Monaco(MC) Monte Carlo MCM | 219 Ville de Québec QuC
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95 | Pays-Bas(NL) Amsterdam AMS | 220 Edmonton EDM
96 Arnhem ARN | 221 Calgary CLYy
97 Eindhoven EIN | 222 Vancouver VAN
98 Groningue GRO | 223 Montréal MON
99 Rotterdam ROT | 224 Toronto TOR
100 La Haye DHA | 225 | Mexicain Ville de Mexico MEX
101 | Norvege(NO) Bergen BGN | 226 | Panama Panama City PAN
102 Lillehammer LLH | 227 |Brésil(BR) Brasilia BRA
103 Oslo OSL | 228 Belo Horizonte BHzZ
104 | Pologne(PL) Cracovie KRA | 229 Recife REC
105 Gdansk GDA | 230 Rio de Janeiro RIO
106 Poznan POZ | 231 Sé&o Paulo SPA
107 Varsovie BUERRHE 232 Salvador SLv
108 | Portugal(PT) Faro FAR | 233 | Argentine Buenos Aires BUE
109 Lisbonne LIS | 234 Cordoue CDB
110 Porto POR | 235 La Plata LPL
11 ngi;?g("gud)e Saint-Pétersbourg | PET | 236 Mardel Plata | MAR
112 Moscou MOS | 237 Mendoza MEN
113 Novossibirsk NOV | 238 Rosario ROO
114 Kazan KAZ | 239 Chili Santiago du Chili SAN
115 Volgograd VOL | 240 | Colombie Bogota BOG
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Australie

(AU) et
116 Ekaterinbourg YEK | 241 | Nouvelle- Canberra CBR

Zélande

(N2)

117 | Serbie(RS) Belgrade BEO | 242 Melbourne MEL
118 | Slovaquie(SK) Bratislava BRV | 243 Sydney SYD
119 Kosice KOS | 244 Wellington WLG
120 | Slovénie(Sl) Ljubliana LUB | 245 Adélaide ADE
121 | Espagne(ES) Alicante ALl | 246 Brisbane BRI
122 Andorre ET 247 Darwin DRW
123 Badajoz MAUVAIY 248 Hobart HBA
124 Barcelone BRC | 249 Perth PEH
125 Bilbao BIL | 250 Auckland AKL
251 Christchurch CHC

s
» Lors de la sélection d'une ville, vous pouvez appuyer sur les touches "A/".)" "et"V¥" etles
maintenir enfoncées pour effectuer une sélection rapide, et vous pouvez passer rapidement a la
ville correcte en fonction du numéro de série figurant dans le tableau et de la valeur affichée
correspondante

» Aprés avoir sélectionné la ville, appuyez sur la touche ﬂﬂﬂ " pour quitter le mode de sélection
et revenir au mode normal.

» Si vous ne vous trouvez pas dans une ville figurant dans le tableau, vous pouvez appuyer sur
la touche "ﬂnﬂ " et la maintenir enfoncée pendant plus de 2 secondes pour entrer dans le mode
de réglage personnalisé de la ville. Avant d'entrer dans ce mode, vous devez vérifier le fuseau
horaire, la longitude et la latitude de votre ville. Facile a utiliser lors de la configuration. Réglez
d'abord le code de la ville, il y a un total de 3 codes, vous pouvez choisir n'importe quelle
combinaison de 26 lettres, réglez d'abord le premier code, utilisez les boutons "A/"Q" "et"VW"
pour régler le premier code.

113




RB3408

» Appuyez sur la touche ﬂnﬂ " pour confirmer votre réglage et passer au réglage du deuxieme
code. Utilisez les touches " A/ '0 " et " V" pour régler le deuxieme code.

» Appuyez sur la touche ﬂnﬂ . pour confirmer votre réglage et passer au réglage du troisieme
code. Utilisez les touches "A/':o" " et " V" pour régler le deuxieme code.

» Appuyez sur la touche "ﬂ[]ﬂ " pour conflrmer votre réglage et passer au réglage du fuseau
horaire de la ville. Utilisez les touches " A/ ,0 " et " V" pour régler le fuseau horaire correct.

» Appuyez sur la touche " ﬂ[]ll pour confirmer votre réglage et passer au réglage de la longitude
de la ville. Utilisez les touches " A/ ,0 " et "V¥" pour régler la longitude correcte.

» Appuyez sur la touche "ﬂ[]l'l " pour confirmer votre réglage et passer au réglage de la latitude
de la ville. Utilisez les touches " A/ ,0 " et "V" pour régler la latitude correcte.

» Appuyez sur la touche "ﬂﬂﬂ " pour confirmer votre réglage et terminer la procédtljre de réglage.
» Pendant le processus de réglage de I'heure, double-cliquez sur le bouton Q/ZZ " pour
quitter directement le mode de réglage.

» Aprés avoir sélectionné une ville ou défini une ville personnalisée, I'hneure de lever et de

coucher du soleil est automatiquement calculée en fonction de la localisation, du fuseau horaire
et de I'heure actuelle de la ville sélectionnée, et affichée dans la zone correspondante

Détection de la température et de I'humidité :

» Plage de mesure de la température intérieure : -9,9°C (+14°F) ~ +50°C (+122°F), LL.L °C(°F)
sera affiché si la valeur est inférieure a -9,9°C (+14°F), HH.H °C(°F) sera affiché si la valeur est
supérieure a +50°C (+122°F).

» Plage de mesure de la température extérieure : -50°C (-58°F) ~ +70°C (+158°F), LL.L °C(°F)
sera affiché si la valeur est inférieure a -50°C (-58°F), HH.H °C(°F) sera affiché si la valeur est
supérieure a +70°C (+158°F).

» Plage de mesure de I'humidité intérieure et extérieure : 20 % HR ~ 95 % HR, 20 % HR seront
affichés si la valeur est inférieure a 20 % HR, 95 % HR seront affichés si la valeur est supérieure
a95 % HR.

W ireless sensor transmission :

» Lorsque la station météo recoit les signaux du capteur sans fil, la température et I'humidité
extérieures s'affichent dans la colonne "OUTDOOR" de la station météo.

» La station météo peut connecter jusqu'a 3 canaux d'enregistrement de capteurs sans fil,
I'utilisation de plusieurs capteurs sans fil, le canal du capteur sans fil ne peut pas choisir le
méme canal en méme temps (un total de 1, 2, 3 canaux peut étre choisi).

» Appuyer sur la touche Cg " permet de changer l'affichage des différents canaux de

température et d'humidité extérieures, lorsque le symbole " " est affiché, le canal s'affiche
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toutes les 5 secondes et change automatiquement de canal.

» Si la station météo ne parvient pas a recevoir la transmission du capteur extérieur (affichage "--

" sur le LCD), appuyez sur la touche "cg " pendant 3 secondes pour recevoir la transmission
manuellement. Le symbole de I'antenne RF s'affiche sur "OUTDOOR" , la station météo recoit a
nouveau le signal sans fil du capteur extérieur.

FY.I :

» lorsque le capteur sans fil configure différents canaux, la station météorologique "OUTDOOE"
souhaite également passer sur le méme canal. Lorsqu'il n'y a pas de transmission de signal de
capteur sans fil sur le canal, "--" s'affiche sur le canal de la station météorologique.

Affichage de la température/humidité et de la tendance de la
température/humidité

» La température/humidité intérieure actuelle et la tendance de la température/humidité (a
l'intérieur) sont affichées sur I'écran LCD.

» Une fois la connexion avec le capteur a distance réussie, la station météorologique peut
afficher la température/humidité a distance et la tendance de la température/humidité (a
distance).

» Les affichages suivants peuvent apparatitre :
—

: La température/I'hnumidité augmente.
S]: La température/I'humidité est en baisse.

3: La température/I'humidité reste constante.

Température maximale/minimale/humidité relative

» Pour alterner les données de température et d'humidité intérieures/extérieures maximales,
minimales, appuyez sur le bouton "V¥" :

Une fois pour afficher les valeurs maximales de température et d'humidité.

Deux fois pour semer les valeurs minimales de température et d'humidité

Trois fois pour revenir aux niveaux de température et d'humidité actuels

» Pour réinitialiser la température et I'numidité maximales et minimales, appuyez sur le bouton
"¥" et maintenez-le enfoncé pendant environ 2 secondes. Toutes les données minimales et
maximales enregistrées seront ainsi réinitialisées aux valeurs actuellement affichées.

FY.I :

» Si la température relevée est inférieure a la plage, LL.L s'affiche. Si la température relevée est
supérieure a la plage, HH.H s'affiche.

» Sile taux d'humidité est inférieur a la plage, l'écran affiche 20 % d'humidité relative. Sile taux
d'humidité est supérieur a la plage, 95%RH s'affiche.
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Réglage de I'alerte de température extérieure

» Appuyez sur la touche "A " et maintenez-la enfoncée pendant plus de 2 secondes pour
accéder au réglage de l'alerte de température intérieure, le premier etant le réglage de l'alerte de

limite supérieure de la température intérieure. Utilisez les boutons "A/ ,0 " et " V" pour régler la
valeur d'alerte de la limite supérieure.

» Appuyez sur A pour confirmer votre réglage et passer a la valeur d'alerte de limite

inférieure de la température intérieure. Utilisez les touches "A/ ,O " et "V" pour régler la valeur
d'alerte de la limite inférieure.

» Appuyez sur A " pour confirmer votre réglage, passez a la valeur d'alerte de limite

supérieure de I'humidité intérieure. Utilisez les touches "A/ ,0 " et "V" pour régler la valeur
d'alerte de la limite supérieure.

» Appuyez sur " " pour confirmer votre réglage et passer a la valeur d'alerte de limite

inférieure de I'numidité intérieure. Utilisez les touches "4/ D " et "¥" pour régler la valeur
d'alerte de la limite inférieure.

» Appuyez sur "A " pour confirmer votre réglage et passer a la valeur d'alerte de la limite

gl
supérieure de la température extérieure. Utilisez les touches "A/ ’.)- " et "V" pour régler la
valeur d'alerte de la limite supérieure.

» Appuyez sur " " pour confirmer votre réglage et passer a la valeur d'alerte de limite

inférieure de la température extérieure. Utilisez les touches "A/X " et "W" pour régler la

valeur d'alerte de la limite inférieure.
» Appuyez sur "A " pour confirmer votre réglage et passer a la valeur d'alerte de la limite

supérieure de I'humidité extérieure. Utilisez les touches "A/'-‘.): " et "V" pour régler la valeur
d'alerte de la limite supérieure.

» Appuyez sur A " pour confirmer votre réglage et passer a la valeur d'alerte de la limite
inférieure de I'humidité extérieure. Utilisez les touches "A/"P" " et "V¥" pour régler
la valeur d'alerte de la limite inférieure.

» Appuyez sur A " pour confirmer votre réglage et terminer la procédure de réglage.

» Lors du réglage des alertes de limite supérieure et inférieure pour la température extérieure et
I'humidité extérieure, appuyez sur la touche Cg " pour basculer les réglages d'alerte pour le
réglage des limites supérieure et inférieure de la température extérieure des différents canaux.

» Pendant le processus de réglage de I'heure, double-cliquez sur le bouton Q/ZZ " pour
quitter directement le mode de réglage.

FY.I :

» Aprés 20 secondes sans appuyer sur un bouton, I'horloge passe automatiquement du mode
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réglage au mode heure normale.

Alerte de température et d’humidité

» Appuyez sur la touche "A " puis sur la touche "A/".)" " pour activer ou désactiver la fonction
d'alerte de température. Une fois I'alerte de température activée, l'icone d'alarme "Hidk ou
LOA " s'affiche, indiquant que I'alarme de température a été activée.

» Appuyez sur "A " pour confirmer votre réglage et pour activer ou désactiver la fonction
d'alerte d'humidité. Une fois l'alerte d'humidité activée, l'icobne d'alarme "Hidk » ou Lo,
s'affiche, indiquant que I'alarme d'humidité a été activée.

» L'alerte de température extérieure et l'alerte d'humidité extérieure sont indépendantes pour
chaque canal, vous devez régler le canal correspondant, vous devez appuyer sur la touche

Cg pour convertir le numéro de canal a afficher, puis appuyer sur la touche " A/'O " pour
activer ou désactiver l'alerte de température et I'alerte d'humidité.

» Lorsque la température dépasse la plage de température réglée, une alarme est activée et la
station météo émet deux bips continus pendant 1 minute. En méme temps, l'alarme de
température dans l'icone d'alarme "Hidk " ou "Lo " clignote, ainsi que sa valeur de
température et l'icobne de limite supérieure de I'alarme "Hidk - ou l'icéne de limite inférieure "
Lol ". En outre, chaque fois que l'alarme de température est déclenchée a cing minutes
d'intervalle, la station météorologique émet un signal sonore BI.

» Dans ce mode d'alerte, appuyez sur n'importe quel bouton pour arréter le son de I'alarme, et
l'avertissement reste affiché.

Avertissement de gel de température

» Lorsque la température de la sonde extérieure est comprise entre -1°C (+30,2°F) et + 2,9°C (+
ice

37,3°F), I'alarme antigel est activée et I'icone d'alerte antigel "% " clignote.

Instructions relatives au confort et au risque de moisissure
» Le niveau de confort intérieur est calculé en fonction de I'humidité, soit un total de 5 niveaux.

leconfort | A SECHER SEC CONFORT WET A MOUILLER

Plage d’humidité <35% 35%~44% 45%~65% 66%~80% >80%

» L'affichage du risque de moisissure lit 'humidité intérieure pour déterminer le niveau de risque
de moisissure. La station météorologique affiche I'un des 4 indicateurs suivants : HI (élevé) ME
(moyen) LO (faible) et aucun risque (aucune fleche affichée).
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Pile faible :
» Si la colonne "INDOOR" affiche l'icone de la batterie "M} ", vous devez remplacer la batterie
de la station météorologique dés que possible,
» Si la colonne "OUTDOOR" affiche licone de la batterie "M} ", vous devez remplacer la
batterie du capteur sans fil de votre canal dés que possible en fonction de I'affichage du canal.

La détection de la pression atmosphérique :

Les prévisions météorologiques :

» La station météorologique calcule une prévision météorologique pour les 12 heures a venir sur
la base de la tendance de la pression barométrique. Bien entendu, ces prévisions ne sont pas
comparables a celles des services météorologiques professionnels utilisant des satellites et des
ordinateurs trés performants. Elles ne donnent qu'une indication approximative de I'évolution du
temps dans une petite zone locale. Veuillez tenir compte des prévisions météorologiques de
votre service météorologique local ainsi que des prévisions de votre station météorologique. En
cas de divergence entre les informations fournies par votre appareil et celles du service local de
prévisions météorologiques, c'est I'avis de ce dernier qui fait foi.

» La station météo affiche I'icbne météo suivante :

. légérement . .
ensoleillé nuageux pluvieux orageux Neige
nuageux

FYl. :

» L'icone Neige n'apparait que si la température extérieure est inférieure a -4°C (+25°F) et que
les prévisions sont pluvieuses ou orageuses, Par défaut, en fonction de la température de CH1,
lorsqu'il n'y a pas de signal dans CH1, elle est calculée en fonction de la température de CH2.
Lorsqu'il n'y a pas de signal dans CH1 et CH2, elle est calculée en fonction de la température de
CH3.

» Apres 7 a 10 jours d'étalonnage de la pression atmosphérique de la station météorologique, les
prévisions météorologiques tendront & étre stables avec un taux de précision de 70 & 75 %.

» Les prévisions peuvent étre données dans un rayon de 12 a 20 km.

» La station météorologique peut afficher la tendance de la pression barométrique.

» Les affichages suivants peuvent apparaitre :

La pression barométrique augmente.
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Pas d'affichage : La pression barométrique reste constante.

: La pression barométrique diminue.

Réception du signal radio :

» A 1:00 /2:00 / 3:00, I'horloge effectue automatiquement la procédure de synchronisation avec le
signal DCF pour corriger tout écart par rapport a I'heure exacte. Si cette tentative de
synchronisation échoue (l'icbne du mat radio disparait de I'écran), le systéeme tentera
automatiquement une nouvelle synchronisation a la prochaine heure pleine. Cette procédure est
répétée automatiquement jusqu'a un total de 5 fois.

» Pour lancer la réception manuelle des signaux DCF, appuyez sur la touche "A/':‘.):' " et
maintenez-la enfoncée pendant deux secondes. Si aucun signal n'est regu dans les 7 minutes, la
recherche de signaux DCF s'arréte (I'icone du mat radio disparait) et recommence a I'heure
pleine suivante.

» Pendant la réception du signal radio DCF , pour arréter la recherche du signal radio, appuyez

sur la touche " 4/ * ot maintenez-la enfoncee pendant deux secondes.

F.Y.I. :

» Une icone de mat radio clignotante indique que la réception du signal DCF a commencé.

» Une icone de mat radio affichée en continu indique que le signal DCF a été regu avec succes.
» Le symbole "DST" indique I'heure de réception de I'heure d'été.

» Nous recommandons une distance minimale de 2,5 metres par rapport a toutes les sources
d'interférence, telles que les téléviseurs ou les écrans d'ordinateur.

» La réception radio est plus faible dans les pieces avec des murs en béton (par exemple : dans
les caves) et dans les bureaux. Dans ces circonstances extrémes, placez le systéme prés de la
fenétre.

» En mode de réception radio DCF, seules les touches "A/"P" "et" " ont une fonction,

les opérations de la touche ne peuvent qu'allumer le rétroéclairage. Si vous

souhaitez effectuer d'autres opérations, appuyez sur la touche "A/".): " pour quitter le mode de
réception radio DCF.

» Notez que lorsque vous entrez dans le mode de réception de I'heure de radiocommande, le
rétroéclairage s'éteint automatiquement. Il s'agit d'un phénomeéne normal. Aprés la réception de
I'heure de radiocommande, le rétroéclairage s'allume automatiquement.

Eclairage de fond

» Si le produit est alimenté par des piles, appuyez sur le bouton " ". Le rétro-éclairage
s'allume 15 secondes.
» Lorsque l'alimentation du produit est insérée dans I'adaptateur d'alimentation, la batterie se
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déconnecte automatiquement de I'alimentation, et le rétroéclairage est toujours lumineux.

Appuyez sur le bouton 0 " pour régler la luminosité du rétroéclairage, vous pouvez régler les
5 états : 4 luminosités différentes et fermer le rétroéclairage. Lorsque la luminosité du
rétroéclairage n'est pas maximale, appuyez sur le bouton " ". Le rétroéclairage passe a
la luminosité maximale en 15 secondes.

» La station météo peut également régler le rétroéclairage pour qu'il s'éteigne automatiquement
la nuit. Appuyez sur la touche " " pendant plus de 2 secondes, l'icone "'-Qv' " s'affiche
sur I'écran LCD, La luminosité du rétroéclairage varie en fonction de la luminosité de I'éclairage
ambiant. Plus la lumiére ambiante est sombre, plus la luminosité du rétroéclairage est faible.

» En mode rétro-éclairage automatique, le rétro-éclairage peut étre réglé sur la luminosité la plus

élevée pendant 15 secondes en appuyant sur le bouton wGr / 2z

FY.I :
» Pendant la réception du signal radio temporel, le rétroéclairage se ferme automatiquement
pour éviter les interférences des ondes radio.

Fournisseur : Jasnéna Vldhova s.r.o.
PFibyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
République tchéque

DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

Jasnéna Vlahova s.r.o. déclare par la présente que ce dispositif est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible sur le site web suivant :
www.vlahova.cz
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